Pojistna smlouva

Cislo: CZCASA26385

Pojisténi odpovédnosti véetné odpovédnosti za (ijjmu
zpusobenou vadou vyrobku

Pojistitel:

Chubb European Group Limited,

se sidlem Londyn, misto podnikani Chubb Building, 100 Leadenhall Street, London EC3A
3BP, Spojené kralovstvi, provozujici ¢innost v Ceské republice prostfednictvim od3tépného
zavodu zahraniéni pravnické osoby Chubb European Group Limited, organizaéni
sloZka, se sidlem Praha 8, PobteZni 620/3, PSC 186 00, IC 27893723, zapsan v obchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka 57233
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dale jen ,,pojistitel” na strané jedné

Pojistnik:

Metrostav a.s.

se sidlem KozZeluzska 2450/4, Liben, 180 00 Praha 8, Ceska republika, IC 00014915, zapsana
v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil B, vloZzka 758

Adresa pro dorufovani: KoZzeluZska 2450/4, Liben, 180 0o Praha 8, Ceska republika, IC
00014915
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dale jen ,,pojistnik” na strané druhé

timto uzaviraji pojistnou smlouvu. Pojistitel se zavazuje v pripadé vzniku pojistné udalosti

vymezené touto pojistnou smlouvou poskytnout ve sjednaném rozsahu pojistné plnéni a
pojistnik se zavazuje platit pojistiteli pojistné.

Pojistnik akceptuje navrh této pojistné smlouvy v plném rozsahu, tzn. prijeti tohoto navrhu s
odchylkou nebo dodatkem (véetné odchylky nebo dodatku nepodstatneho) je podle pojistnych
podminek vylouCeno a za akceptaci této pojistné smlouvy se tedy nepovazuje. Za akceptaci této
pojistné smlouvy se dale nepovazuje ustni oznamenti o prijeti jejiho navrhu anebo chovani ve
shodé s nabidkou bez je)i pisemné akceptace s nasledujici vyjimkou. Za pftijeti navrhu této
pojistné smlouvy pojistnikem se vSak povaZuje véasné zaplaceni pojistného podle § 2759 odst.
1 ob¢anského zakoniku.

Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouZiji ustanoveni § 1799 a § 1800
obZanského zakoniku o smlouvach uzaviranych adheznim zptisobem.

Pojisténl je sjednano prostfednictvim a na zakladé informaci poskytnutych pojistovacim
zprostredkovatelem Pojistovaci maklerstvi INPOL a.s., se sidlem Zbuzkova 141/47,

Vysoéany, Praha g, PSC 190 00, IC 63998599, zapsaného v obchodnim rejstfiku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil B, viozka 3440
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. Metrostav a.s., KoZeluiska 2450/4, Libefi, 180 00 Praha 8, IC 00014915
~Subterraa.s., KoZeluZskd 2246/5, Liben, 180 00 Praha 8, IC 45309612
- Poji$tény (firma/néazev, sidlo, IC) ~ Palmovka o, s.r.0., KozeluZska 2450/4, Libeti, 180 00 Praha, IC 04535804
- Palmovka 3, s.r.0., KoZeluZska 2450/4, Liben, 180 00 Praha, IC 04536614
PalmovLa 4, s.r.0., Koieluzska 2450/4, leeﬁ 180 00 Praha IC 04536541

' Podnikatelské Einnbsi pojisténého ' . dle Vypisu z Obchodmho rejstiiku, ktery je uveden v priloze

- Obrat po_uﬁténeho - S 22.000.000.000 K¢ béhem pojistné doby (predpoklad)

LUzemnl rozsah popsténi o N - Svet vy]ma USA/Kanada

Volba "Clalms Made" . | f"NeSJednava s€ o I | .
Datum a cas vzmku popstém - | 15. 6 2018 0:00 ‘ | o -
- Pojistnd doba © sbaoB-ubao9 '

', Metrostav a.s.: 900.000. 000 K& pro Jednu ponstnou udalost a
1.800.000.000 K& pro viechny pojistné udalosti za pojistnou dobu

. Subterra a.s.: 800.000.000 K¢ pro jednu pojistnou udalost a §
' 1.600.000.000 K¢ pro viechny pojistné udalosti za pojistnou dobu

. Ostatni pojisténi: 40.000.000 K¢ pro jednu pojistnou udalost a

. 80.000.000 K& pro viechny pojistné udalosti za pojistnou dobu

Limit pojistného plnéni

; Sub-hmlt KI‘IZOV& odpovednost

. Do vySe limitu 1
' Sub-limit: Skoda na pronajatém nebo e ve
: - Do vyse limitu .
; propachtovanem majetku
 Sub-limit: Skoda na osobnim majetku
- zaméstnanci, ¢lenti organit a navétévniki . Do vyse limitu

W rwie s ol

; popsteneho
Sub hmlt Néldady na obranu v trestmm nzem . Nesjednava se

| Sub-hmlt: Osobni odpovednost pri zahramcnl

_; - Nesjednava se
ceste :
e Sub-hmlt Pownnost k nahradé ajmy prodejcu ~ Nesjednava se

~ Sub- hmlt* Regresni naroky zdravotnich

‘ Do vige limitu
popéfoven ve vztahu k zaméstnancﬁm vy
~ Sub-limit: Stazem vyrobku z trhu ' Nesjednéva se

- Sub-limit: Skody v diisledku zne&idténi

- Zivotniho prostiedi Nesjednava se

' Sub-limit: Gists finanén Koda | 40.000.000 K¢ pro jednu pojistnou udalost a
~ 80.000.000 K¢ pro véechny pojistné udalosti za pojistnou dobu
~ Sub-limit: Montaz a demontaz . | NESJednava se |
' 20.000.000 Kc pro Jednu popstnou udalost a
40.000.000 K¢ pro véechny popstne udalosti za pojistnou dobu

- MR g TR e e R gy "

| 100.000.000 K¢ pro pojisténého Metrostav a.s.
- Spoluti&ast: ‘= ' 200.000.000 K& pro poji$téného Subterra a.s.
i ~100.000.000 K& pro ostatni pojisténé

Sub-limit: Prevzaté véci

~ Spolufidast pro nasledujici rozsitujic 30.000.000 Ké Clsté ﬁnancm Skoda
; ustanovem. . 20.000.000 Ké Prevzate vem

Spoluucast se vztahme ke kazde popstne udalosti, nese ji poyéteny a pOJlstltel neni povmen hradit jakoukoliv ¢astku v ramecl

- takové spoluidasti. Pro vyloudeni pochybnosti se limit pojistného plnéni aplikuje na ijmu vzniklou nad ramec pfisluiné
- spoluucasti.

~ Sazba pojistného - Neaplikuje se
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- Druh pojistného - Jednorazové

. Pojistne je spiatné na ucet pojistovaciho zprostfedkovatele Pojistovaci

~ makléfstvi INPOL a.s., €. (iétu 3038-012/2700 vedeny u UniCredit Bank

- Czech Republic, a.s. Pojistné se povaZuje za zaplacené okamzZikem pfipsani
- pojistného na vyde uvedeny iidet,

- Variabilni symbol: 26385

~ Konstatni symbol: 3558

" Bankovni G&et pro platby pojistného

~ Variabilni symbol plateb 26385

Soucasti této pojistné smlouvy jsou pojistné podminky Pojiiténi odpovédnosti verze 1/2018. Tyto podminky maji pfednost pfed
zakonnymi ustanovenimi, od kterych se lze odchylit. V pfipadé rozporu mezi touto pojistnou smlouvou a uvedenymi pojistnymi
podminkami maji pfednost ustanoveni této pojistné smlouvy.

OSTATN{ UJEDNANT:

Definice pojistmé udalost

Odchylné od ¢lanku 1 pojistnych podminek se pojistnou udalosti pro ucely tohoto pojist&€ni rozumi vznik pravni povinnosti
pojisténého nahradit tieti osobé ijmu, kterou ji zpisobil v souvislosti se svou podnikatelskou &innosti, pokud ke vzniku
takove @jmy doSlo b&hem pojistné doby a na poji$téném tzemi, ledaZe je v prisludném ustanoveni pojistné smlouvy ¢i
pojistnych podminek uvedeno jinak, a za podminky, Ze k poruseni povinnosti pojisténého ¢i jiné skuteénosti, ktera ke vzniku
teto iymy vedla, nedoslo dfive neZ 10 let pfed poc¢atkem pojistné doby a zaroves pred uplynutim pojistné doby.

Definice virobku

Odchylné od ¢lanku 3.26 pojistnych podminek se ujednava, Ze virobkem se rozumi jakykoliv hmotny pfedmét, ktery je prodan,
dodén, upraven, vytvofen, opraven, je pfedmétem slu?by, je navrien, testovan, instalovan nebo zpracovan pojisténym ¢i jeho
Jménem, véetné obalu, baleni nebo oznadeni, ktery nenf v drieni pojist&éného v okamziku pojistné udalosti. Stavebni dilo se
vsak povaZuje za vyrobek vyhradné tehdy, je-li zhotoveno, vytvoteno & opraveno pojisténym ¢i jeho jménem, F4dné ohladeno
Ci je u néj ziskdno stavebni povoleni, je fAdné dokondeno v souladu s prislusnymi pravnimi ptedpisy, stavebnim povolenim a

technickymi normami a byl pro néj vydan kolaudaé¢ni souhlas nebo kolaudaéni rozhodnuti, je-li vyiadovano pfisluSnymi
pravnimi ptedpisy.

Rozsirujici ustanoveni pro véci prevzaté

Odchylné od ¢lanku 4.5 pojistnych podminek poskytne pojistitel pojistné plnéni v rozsahu vécné $kody na majetku, ktery
pojistény opravnéné uziva, spravuje, skladuje, pfepravuje nebo ho ma v fadné, poctivé a pravé drzbé z jiného divodu za Géelem
plnéni svych smluvnich zavazki tykajicich se tohoto majetku.

Toto pojisténi se vSak nevztahuje na jakékoli Gjmy vzniklé na majetku, na kterém pojistény ¢i jakdkoli osoba jednajici jménem
¢i pro pojidténého provadi jakékoli price, opravy, instalace & jakoukoli jinou &innost.

Vyluka vécné $kody na vvrobceich

Odchylné od ¢lanku 4.6 pojistnych podminek se toto pojidténi nevztahuje na jakoukoli ztratu nebo poskozeni vyrobkd nebo
jakékoliv naklady, vydaje nebo vraceni kupni ceny pozadované nebo vzniklé opravou, odstranénim, vyménou, stazenim z trhu,
likvidaci nebo ztratou poufitelnosti jakéhokoliv vyrobku, z néhoz $koda &i jina ujma vyplyva nebo v némz vécna $koda spoéiva,
a veskere dalsi naroky z prav z vadného plnéni a jakékoli jiné $kody vzniklé na virobku.
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ZAVERECNA UJEDNANT{:

Pojmy pouZité v této pojistné smlouvé maji stejny viznam jako pojmy definované v pojistnych podminkach.

Pojistnik stvrzuje, Ze byl pfed uzavienim této pojistné smlouvy sezndmen s pojistnymi pedminkami a mél je i text této pojistné
sinlouvy moZnost prostudovat, rozumi jim a souhlasi s nimi.

Tato smlogva je vystavena v péti vyhotovenich s platnosti originélu, z nichZ pojistnik obdrZi 3 vyhotoveni, pojistitel jedno
vyhotoveni a jedno vyhotoveni zplnocmonény maklér.

V Praze, dne 13.06.2018
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unkce: Povérena uzavrenim pojistn
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unkce: predseda predstavenstva Funkce: &len predstavenstva

Metrosiav a.s.
180 00 Pralla 6, KoZeluzska 2450/4
|IC 00 01 49 15
(2063)
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Piflohy, které jsou nedilnou souéasti této smlouvy:
1. Podminky Pojisténi odpovédnosti
2. Vypis pojistnika z obchodniho rejstiiku
Y

Chubb. Insured.

Chubb ]European Group Limited, organizalni slozka, se sidlem Pobfeinf 620/3, 186 0o Praha 8, identifika&ni &islo 278 93 723, zapsana v obchodnfm rejstifku vedeném
Méstskym soudem v Praze, oddil A, viozka 57233, odstépny zaved zahranidni pravnické osoby Chubb European Group Limited, se sidlem Chubb Building, 100 Leadenhall
Street, Lpndftn EC3A 3BF, Velkd Britanie, registradn{ &slo 01112892, oprdvnéné k podnikiaf a regulované Prudential Regulation Authority a Financial Conduct Authority ve
Velké Briténii. Organem dohledu pro vykon &innosti v Ceské republice je Ceskd narodnf banka; tato regulace mdie bit odli¥na od priva Velké Bratinie,

Osqbni udaje, které poskytujete nim [p'ﬁpadné vasemu pojislovacimu makléfi) pro upisovani, sprévu zdsad, spravu pohledavek a jiné idely pojisténi, jak je ddle popsino v
r’mét.ch Zasadach qchrany osobnich 0dajii, naleznete zde: https://www2.chubb.com/cz-cz/privacy aspx. MliZete nas kdykoli poZidat o ti&t&nou verzi zisad ochrany osobnich
idajt a to na emailové adrese datyrotectionoffice.eutope@ chubb cony.
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Pojisténi odpovednosti véetne odpovédnosti za ijmu zplisobenou vadou vyrobku
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Vztah pojistitele, pojistnika a pojisténého v souvislosti s pojisténim odpovédnosti se fid{ pojistnou smlouvou a témito
pojistnymi podminkami, které tvofi jeji soutast.

Vénujte prosim pozornost témto pojistnym podminkam, zeyména pak ustanovenim, ktera omezujf rozsah pojisténi.
Slova a fraze, které jsou v t&€chto pojistnych podminkich zvyraznény tuéné, maji zviastn{ vyznam, ktery je uveden v &8anku 3

nize.

1. _ _Pojistne nebezpeci, Pojistna udalost

s Aali —

W PulaPurwtalle - ¢ e b b b A mmpmggm e rblils w, dy e e s gy s n 7 etk e s Tm oy omy L e R LR IR I e e . T e e ks bR G R R R ¢ bl A B

Pojistnou udalostf se pro ucely tohoto pojisténi rozumi vznik pravnf povinnosti pojisténého nahradit tietf osob& Gjmu, kterou
Ji zpisobil v souvislosti se svou podnikatelskou &innosti, pokud ke vzniku takové jmy doslo b&hem pojistné doby a na
pojisténém Gzemi, ledaZe je v ptislu$ném ustanoveni pojistné smlouvy ¢&i pojistnych podminek uvedeno jinak.

V pFipadé pojistné udalosti podle pfedchoziho odstavee poskytne pojistitel pojisténému pojistné plnéni ve formé nahrady
ujmy v penézich a dile ndhrady niklada a vdajl, a to za podminek uvedenych v pFislusné pojistné smiouvé a t&chto
pojistnych podminkAch, aZ do vy$e v nich stanovenych limitl pojistného plnéni.

Toto pojisténi se sjednava jako pojisténi Skodové.

2.  Rozsifujici ustanoveni

it i s ot ghpdha T, m o S o S SPuRa, . e A sy gl L e R L - R A e L LT - S P R TR 1 L Ny o ke P B A A R L . R e a a T LI B T L L LI R N el o b

Pokud je tak uvedeno v pojistné smlouve, poskytne pojistitel v piipadé vzniku pojistné udélost, jak je vymezena v pfedchozim
clanku, pojistné plnénf v rozsahu podle nfZe uvedenych rozsifujicich ustanovent.

Pro pojisténi podle téchto roz8ifujicich ustanovenf (v&etné pfipadd, kdy je pojidténim zamésinanec &i ¢len organu

pojisténého, popfipadé jiné osoby) plati viechna obecna ustanoveni, véetn& viluk, uvedens v téchto pojistnych podminkach,
neni-li v pfistusném rozdifujicim ustanoven{ vyslovné uvedeno jinak.

Pokud je ve vztahu ke konkretnimu roziifujicimu ustanoveni v pojistné smlouvé uveden sublimit, bude pojistné plnénf

z takového pojisténi poskytnuto maximalné do vyse takového sublimitu za jednu a v3echny pojistné udalosti z takového
pojisténi.

2.1 KfiZova odpovédnost :
Pokud se pojisténi podle pojistné smlouvy vztahuje na vice pojisténgch, poskytne pojistitel v pipadé pojistné
udalosti pojistné pln&ni kazdému z nich ve stejném rozsahu a za stejnfch podminek, jakoby kaZdy pojistény uzaviel
zvlastnf pojistnou smlouvu; to platf i v pfipadé povinnosti jednoho pojisténého k ndhrad® 4jmy jinému
pojisténému, s vjjimkou osobnostni Gjmy (v pf{padé povinnosti jednoho pojisténého nahradit jinému
pojisténému osobnostni Gjmu, tedy nebude pojistné plnéni z tohoto poji$ténf poskytnuto).

2.2 Skoda na pronajatém nebo propachtovaném majetku
Odchyiné od &lanku 4.5 niZe poskytne pojistitel pojistné plnéni v rozsahu nihrady v&cné $kody na nemovitosti

(v€etné vybaveni, které je s nf pevné spojeno} uzfvané pojist&énym na zdklade smlouvy o ndjmu ¢i pachtu nebo
leasingové smlouvy v souvislosti s jeho podnikatelskou €innosti, k jejiZ ndhradé je pojistény povinen.

Pojisténi podle tohoto rozsitujfctho ustanoveni se v8ak vedle obecnych vfluk podle &lanku 4 niZe dale nevztahuje na
yakoukoli vécnou $kodu, na jeji2 nahradu m4 poji¥tény privo z jiného pojisténi, veetné pojisténi majetku.

2.3 Skoda na osobnim majetku zamé&stnancil, ¢lenil organa a navitévnika pojisténého
Odchylné od ¢lanku 4.5 niZe poskytne pojistitel pojistné plnénf v rozsahu nihrady vécné $kody na osobnim majetku
(véetné motorovych vozidel) patiici zaméstnhancam, statutirnim organdm pojiSténého a jejich &lenlim, &lendm

spravni rady a kontrolnich organi pojisténého a navitévnikim pojisténého, ke které doslo v souvislosti
s podnikatelskou éinnosti pojisténého a k jejf2 ndhradé je pojistény povinen.

2.4 Naklady na obranu v trestnim Fizen
Pojistitel poskytne pojist&€nému, poptipadé na jeho Zidost zamé&stmanci nebo €lenovi organu pojisténého,
pojistné plnéni v rozsahu nahrady nékladi na pravni zastoupen{ v trestnim fizeni (véetn& fizen{ odvolactho) vedeného

proti témto osobam, které tyto osoby vynaloZily s pfedchozim pisemnym souhlasem pojistitele. Pojistné pln&ni podle
tohoto rozsifujiciho ustanoveni se v8ak tyka pouze trestnfho Fizeni (vetné Fizenf odvolaciho), které je vedeno

v souvislosti s iymou na zdravi zpisobenou v disledku poruseni pfedpisit o bezpeénosti a ochran& zdravi p¥i praci,
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ktera je pojistnou udalosti podle t&chto pojistnych podminek. V ptipad& odvolaciho Fizeni poskytne pojistitel pojistneé
plnéni podle tohoto roziifujiciho ustanoveni pouze tehdy, pokud podané odvolani nebude zjevné neispésné.

Pojisténi podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni se viak vedle obecnych viluk podle &lanku 4 niZe dale nevztahuje na
naklady pravniho zastoupeni na obranu proti jakémukoli ¢tmysinému trestnému &inu.

Osobni odpovédnost p¥i zahraniéni cesté

Pojistitel poskytne pojisténému, popiipadé na jeho ¥adost ¢lenovi orginu pojisténého ¢i zaméstmanci
pojidténého anebo manzelovi &i manzelce téchto osob (véetn& osob v registrovaném partnerstvi podle piisludnych
pravnich pfedpisi), pojistné plnéni v rozsahu nahrady ijmy na zdravi a véené $kody, ke kterym doslo v priibéhu
dofasného pobytu téchto osob mimo pojisténe uzemi v souvislosti s podnikatelskou ¢innost, pokud byla témito

ustanoveni povaZovany za pojisténe.

Poji¥téni podle tohoto rozdifujiciho ustanoveni se viak vedle obeenych viluk podle &ldnku 4 niZe dale nevztahuje na
jakékoliv Gjmy na zdravi & vécné skody:

a) nanemovitostech, které vlastni nebo mé v ndjmu &i pachtu poji$tény nebo jeho osoba blizka ¢i osoba, ktera je
&lenem podnikatelského seskupeni s pojisténym;

b} na kterou se vztahuje jakékoli jiné pojisténi; nebo
c) jakékoli manuélni prace mimo Gizemi ¢lenskych stath Evropské unie.

Povinnost k nahradé ujmy prodejcit
Pojistitel poskytne pojistné pln&ni v rozsahu ndhrady Gjmy na zdravi a vécené §kody, které vznikly v souvislosti s
vadou v¥robku pojisténého, k jejichZ ndhradé je povinna osoba, ktera takovy vyrobek v raimei svého b&€Zného

podnikani distribuuje nebo prodavi a kterd je uvedena v pojistné smlouvé; takova osoba je pro iéely tohoto
roz§ifujiciho ustanoveni povaZovéana za pojisténého.

Pojisténi podle tohoto roz3ifujiciho ustanoveni se viak vedle obecnych vfluk podle ¢lanku 4 niZe dale nevztahuje na
jakékoliv ijmy na zdravi & vécneé skody, které vznikly v souvislosti s:

a) jakymikoli zarukami ¢&i ujiSténimi a dalSimi privy z vadného plnéni, nad ramec zruky poskytované ¢i schvalené
pojisténym,;

b) jakymikoli Gpravami vyrobku provedenymi prodejcem &i jinou osobou neZ pojist€énym;

¢) vybalenim &i znovu zabalenim vyrobku, ledaZe k rozbalen{ doslo vyhradné za G¢elem kontroly, piedvedent,
provedeni zkouky nebo vimény soulasti virobku podle pokynid pojisténého a takovy vyrobek byl poté znovu
zabalen do puvodniho obalu;

d) predvedenim, instalac, idrZbou nebo opravou vyrobku, s vyjimkou piedvedeni vyrobku u prodejce
v souvislosti s prodejem vyrobku;

e) vrobkem, ktery byl po distribuci nebo prodeji pojisténym opatfen etiketou nebo novou etiketou nebo
oznadenim nebo byl pouZit jako obal, souéist nebo prisada jiné véci nebo latky prodejcem nebo pro néj.

F RV . »

Pojistné plnéni podle tohoto rozdifujiciho ustanoveni nebude poskytnuto jakékoli osobé, ktera pojisténému vyrobek
&i jakoukoli jeho &ast, obal nebo jiny pfedmet, kterého je virobek soudasti, dodala.

Regresni naroky zdravotnich pojidtoven ve vztahu k zaméstnanctim
Odchylné od ¢lanku 4.4 téchto pojistnj"ch podminek poskytne pojistitel pojistné plnéni v rozsahu naroku:

a) zdravotni pojisfovny vii¢i pojisténému na nihradu nakladi na zdravotni pédi poskytovanou zaméstnanci
pojisténého, ktery utrpél pracovni tiraz nebo nemoc z povolani v diisledku zavingného porudeni povinnosti
pojiténym a v souvislosti s podnikatelskou ¢innosti pojisténého, a

b) orginu nemocenského pojisténi vii¢i pojisténému na regresni nahradu vyplacenych davek nemocenského
pojisténi z diivodu uvedeného v predchozim bodé.

StaZzeni v¥robku z trhu

Odchyln od &lanku 4.6 niZe poskytne pojistitel pojistné pln&ni v rozsahu nadhrady niZe uvedenych nakladd, které

pojistény vynaloZil s pi‘edchozirr{ souhlasem pojistitele v pisemné formé, nebo které vynaloZila tfeti osoba a k jejichz
nahradég je pojisté&ny pravné povinen, v disledku vady v§robk, o které se pojisté&ny poprvé dozvédél a kterou

oznédmil v pisemné formé pojistiteli v priubéhu pojistné doby, aviak pouze, je-li vada vyrobku diisledkem jedné
nebo vice z niZe uvedenych okolnosti:

a) netmysiného a nahodilého opomenuti pojisténého spodivajiciho v nepouiZitf, nepfidani, nezapracovani ¢i
neptimigeni latky, materidlu nebo slozky vyrobku, ktera je obvyklou soudasti takového vyrobku;

b) neamyslného a nahodilého pouZiti, zapracovani, pfimiSeni nebo zimény §kodlivé latky, materidlu nebo soudasti
do v¥robku pojisténym;
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¢) pojisténym nemysiné zpiisobené vady nebo nedostateénosti viroby, designu, sloudeni, smichani, baleni &

oznaleni, aviak pouze pokud tato vada nebyla v prisludném odvétvi v dobg, kdy k ni doglo, obvykla, respektive
nebyla v takové dobé za vadu povaZovana.

StaZenf vyrobku na z4klad€ rozhodnuti organu vefejné spravy, soudni moci &i jakéhokoli regulatorniho organu je

rovnég povaZzovano za pojistnou udalost podle tohoto rozditujfeiho ustanoveni, doglo-li k takovému staZeni v disledku
nekteré z okolnosti uvedené pod body a) aZ ¢) vyse.

Pojistné pinéni z tohoto pojisténi bude poskytnuto pouze v souvislosti s pfiméfenymi a G&eln2 vynaloenymi naklady
vynaloZenymi vylu€né v souvislosti se staZenim v¥robkil od kupujiciho, distributora nebo uZivatele a/nebo jejich

likvidaci, pokud by poufiti, spotfeba nebo skladovani vyrobki zpiisobilo nebo mohlo zpiisobit Gjmu na zdravi
ttetich osob nebo véenou $kodu na majetku tfetich osob, a to na:

a) zvefejnéni ozndmeni vady v¥robki v novinich, dasopisech, prostfednictvim radia, televize, korespondence &i
jiného prostfedku komunikace;

b) dopravu vyrobki od kupujiciho, distributora & uZivatele do mista uréeného pojisténym;

¢)  zajiSténidolasnych pracovnich sil, které nejsou stdvajicimi zaméstnanci pojiténého, a zvy$ené mzdové naklady
(v€etné nihrad za prace pieséas);

d) na pfepravu a ubytovanf zaméstnancd pojisténého;

e) nijemné za najem do¢asného skladu staZenych vyrobkd;

f)  Fadnou likvidaci staZzenych vyrobkil nebo obalového materidlu, ktery nelze znovu poutit.

Pojistné plnéni podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni bude poskytnuto ve vy3i viSe uvedenych nakladd po odedtent
viech inkasovatelnych vymahatelnych nihrad a vracenych pln&nf a realizovanych aspor.

Pro vyloudenf pochybnosti se uvadi, Ze pojistné plnéni podle tohoto rozsifujiciho ustanoveni bude poskytnuto
maximalné do v§de sublimitu pojistného plnéni pro staZeni v{robku z trhu uvedeného v pojistné smlouvé. Pro tlely
stanoveni vySe pojistného plnéni a aplikaci sublimitu se viechny ndklady v souvislosti se staZenim vyrobku vynaloZené
na stazeni miznych typd, druhd a modeld jednoho vyrobku povaZuji za ndklady vyplyvajici z jedné pojistné udalosti.

Odchylné od &lanku 1 prvnfho odstavee se pojisténi podle tohoto ustanoveni sjednavé na principu ,claims made“ a

vztahuje se pouze na naroky k nahradé ijmy poprvé vznesené viiéi pojisténému béhem pojistné doby (za okamzik

vzniku pojistné udalosti se tedy bude povaZovat vznesenf tohoto naroku) a pojistiteli ozndmené b&hem pojistné
doby nebo do 30 dni od jejiho skonéend.

Na pojisténi podle tohoto rozdifujiciho ustanoveni se vztahuje retroaktivni datum uvedené v pojistné smlouvg, tzn., Ze
toto pojisténi se vztahuje pouze na staZeni vyrobkii, které byly prodiny nebo dodany po takovém retroaktivnim datu.

Pojisténi podle tohoto roziifujiciho ustanoveni viak vedle.obecnych viluk uvedenych v &lanku 4 niZe dile nevztahuje
na:

a) stazeni;

(1) jakychkoliv jinych vyroblkad, a to i virobki, které jsou podobné vyrobkaim, kterych se tyki pojistna
udalost podle tohoto rozéifujictho ustanoveni;
(i) vyrobki, které jsou stejné znagky nebo ndzvu, ale jiné SarZe neZ vyrobky, u kterych bylo stanoveno, Ze

mohou byt pfi¢innou 4jmy podle tohoto roz§ifujictho ustanoveni, jsou-li tyto vyrobky odliditelné podle
sarZe, kédu nebo jinym zplsobem;

b) zhorSeni, rozkladu nebo ptemény virobku nebo bliZici se konec doporuéené nebo schvilené trvanlivosti ¢i
zivotnosti vyrobku;

c) ztratu diveéry ¢i preferencf zakazniki v€etné jakykoli nakladii na obnoveni nebo ziskani takové divéry nebo
zviseni preferenci ¢i jiné nisledné ztraty plynouci z vi$e uvedeného;

d) zmeény vyrobku nebo jeho ¢asti jakoukoli osobou odlinou od pojiéténého bez ohledu na to, zda k takové zméné
doslo pfed uvedenim vyrobku na trh ¢i poté, a dile jakéhokoli GmysIného jednani & opomenuti pojisténého;

e) jakékoli vady & poruchy vyrobku, o kterych pojistény védél nebo mél védét, ze budou mit nebo by mohly mit za
nasledek vznik pojistné udalosti;

f)  jakékoli udalosti vyplyvajici z virobku prodaného nebo dodaného pfed retroaktivnim datem uvedenym
v pojistné smlouvé;

g§) staZenfjakéhokoli virobku bez pfiméfené domn&nky, Ze jeho uZiti, spotfeba nebo skladovani zpiisobi nebo mize
zpusobit §jmu na zdravi nebo vécnou $kodu:

h)  pouziti jakykoli materiald, které jsou zakazané &i které byly oznalené za nebezpeé&né ptisludnym organem vefejné
spravy €1 jinym obdobnym orginem;
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i)  jakéhokoli jednani nebo opomenuti zaméstnancti pojisténého, o kterém statutarni organ pojisténého ¢ijeho
&len, &len dozordi &i spravni rady pojisténého & jakéhokoli kontrolniho orgénu nebo ktergkoli vedouci
zaméstnanec védél nebo mél védét:

))  jakéhokoli smluvniho ujednini, na zakladé kterého je poji§tény povinen uhradit jakékoli naklady €1 jina pinéni
v souvislosti se staZenfm vyrobki, ke kterym by bez existence takového smiuvnfho ujednani nebyl povinen.

Skody v dusledku znedigténi Zivotniho prostedi

Odchylné od &lanku 4.12 niZe poskytne pojistitel pojist&€nému pojistné plnéni ve vysi nakladid na odstranéni
znedisténi a ostatnich nakladi vynaloZenych poji$ténym v souvislosti se znecisténim na majetku, ktery
pojistény vlastnf nebo ktery ma v ndjmu & pachtu nebo v pfipadé, Ze k takovému stavu znecisténi doslo na tomto
majetku, pod nim nebo se z tohoto majetku 3i¥i, a to na zikladé G¥edniho zasahu u¢inéného poprvé proti
pojisténému v pribghu pojistné doby a oznimené pojistiteli v priibéhu stejné pojistné doby nebo ve lhuteé 60
dni po jejim uplynuti, za podminky, Ze toto znecdi$téni nastalo:

A. Nové znedlisténi
po retroaktivnim datu pro znedisténi Zivotniho prostiredi uvedeném v pojistné smiouve;

B. Historické znedisténi
pfed retroaktivnim datem pro znedi$téni Zivotniho prostiedi uvedenym v pojistné smlouvé, pokud o ném
pojistény (Ci jeho povéieny zameéstnanec) nevédél & nemohl védét.

Odchylné od &lanku 1 prvniho odstavce se pojisténi podle tohoto ustanoveni sjednava na principu ,claims made” a
vztahuje se pouze na naroky k nahradé Gjmy poprvé vznesené vii¢i pojisténému béhiem pojistné doby (za okamiik
vzniku pojistné udélosti se tedy bude povaZovat vzneseni tohoto naroku) a pojistiteli oznimené béhem pojistme
doby nebo do 30 dnt od jejiho skonceni.

Pojistné pln&n{ padle tohoto roziifujfciho ustanoveni v8ak nebude kromé obecnych vyluk uvedenych v &lanku 4 nize
poskytnuto rovnéz za jakoukoli Gjmu souvisejict s &1 vyplyvajici z:

a) olova nebo materiali obsahujicich olovo nebo se k nim jakkoliv vztahujici;

b) jakéhokoli stavu znedisténi, ktery byl zjistén v priib&hu nahrazeni, opravy nebo jinych innosti spodivajici
v technickém zhodnoceni jakéhokoli majetku ve vlastnictvi, ndjmu &i pachtu pojisténého nebo uZivaného
pojisténym na zakiadé jiného obdobného pravniho titulu;

¢) jakékoli zmény viastnictvi nebo zmé&ny uZivani jakéhokoli majetku ve viastnictvi, najmu ¢&i pachtu pojisténeho
nebo uZivaného pojisténym na zaklade jiného obdobného pravniho titulu;

d) poskozeni, ztrity moZnosti uZivat nebo sniZenf hodnoty jakéhokoli majetku, jeho# vlastnikem nebo driitelem je
pojistény nebo jakykoli zaméstnanec anebo zdstupce anebo které tyto osoby spravuji & maji v Gschove,

s vyjimkou nakladu na odstranéni znedisténi;

e) Gjmy na zdravi utrpéné zaméstnancem (vietnd b¥valého zaméstnance) v souvislosti s pinénim pracovnich
(ikold pro pojisténého nebo v piimé souvislosti s nim;

f)  jakéhokoli tmysiného porudeni (at jiz jednanf nebo opomenuti) jednat v souladu s pfislusnymi pravnimi predpisy,
rozhodnutim nebo pokynem orgéinu vefejné spravy &i soudni moci nebo jiného obdobného organu &
povéreneho zaméstnance;

g)  jakékoli ijmy, na které se vztahuje pojisténi podle jiného ustanoveni téchto pojistnych podminek nebo by se
vztahovalo, doslo-li k vyéerpani limitu pojistného plnéni nebo se na né vztahuje jiné pojidténi majetku nebo
odpovédnosti dodavatele sjednaného s pojistitelem;

h) jakéhokoli zneéi¥téni na majetku nebo §fiici se z majetku, jehoZ vlastnikem nebo drzitelem je pojistény nebo
ktery spravuje ¢i mé v Gschové, jestlize se nachaz{ mimo zemskou pevmnu;

1) jakéhokoli povoleni, povinnosti & podminky vyZadované pfisludnym organem v souvislosti se stavebnim
povolenim a/nebo podle zakona &islo 183/2006 Sb., 0 tzemnim planovani a stavebnim fadu (stavebni zakon), ve
znéni pozdé;jsich pfedpisy;

i) jakychkoli materiald & produktd prodanych, dodanych, upravenych, sestavenych, opravenych, spravovanych,
navrienych, testovanfch, nainstalovanych nebo provozovan{ch pojisténym ¢i jeho jménem veetné kontejneri,
baleni a oznadeni, které nejsou fyzicky v drZenf pojisténého v okamZiku pojistné udalosti;

k) jakéhokoli stavu zne&isténi zjist&ného b&hem nebo v dlsledku jakékoli prohlidky Gzemf nebo v souvislosti
s éinnosti provadénou pojisténym v souvislosti s GFednim zasahem za (ifelem:

(i) ziskani nebo udrieni povoleni k instalaci zafizeni nebo vybaveni na jakémkoli majetku viastnéném,
pronajatém nebo propachtovaném pojisténym;

(ii) rozvoj nebo provadéni konstrukee &i jiné éinnosti na jakémkoli majetku vlastnéném, pronajatém nebo
nropachtovaném pojisténym;
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)  jakehokoli stavu znecisténi, ktery se 3iff z n4drii nebo souvisejiciho potrubi a prisludenstvi, které jsou soudasts
nadrZe umisténé nejméné z 10% v podzemi, o které védél povéfeny zaméstnanec pojisténého pied
retroaktivnim datem pro znedi$téni Zivotniho prostiedi

Cista finanéni $koda
Odchylné od ¢lanku 4.20 niZe poskyine pojistitel pojistné pln&ni v rozsahu nahrady &sté finanénf $kody, tj. Gjmy,
ktera nema povahu @jmy na zdravi nebo véené $kody (véetné finan&nich $kod z nich p¥imo vyplyvajicich).

Pojidténi podle tohoto rozifujiciho ustanoveni se v¥ak vedle obecnych vyluk uvedengch v &lanku 4 nife dle nevztahuje
na:

a) povinnost k ndhradé finanéni $kody vyplyvajict z/ze:

(1) prodleni se splnénim smluvni povinnosti,

(1) stavek, pracovnich nepokojil, platebni neschopnosti, neplnéni finan¢nich zavazkd, poruseni
protimonopolnich zdkond, poruseni smiuvnich povinnostf;

(iti) pomluv & jiného zdsahu do diistojnosti, cti, vaZnosti & soukromi, poruseni prav priimyslového vlastnictvi
vCetné prav k patentu, autorskych prav, prav k ochrannym zndmkam nebo obchodni firmé s vyjimkou djem
uvedenych v &lanku 3.7 e) téchto podminek;

(1v) wisténi &i zaruk, poruseni jednatelského opravnéni &i poruseni povinnosti viidi vlastnikim (spoletnikiim,
akcionafiim i partnerim) nebo investoriim statutarnim organem pojisténého &ijeho ¢lenem nebo jinym
Clenem organu pojisténého;

(v} poskytnuti jakychkoli investi¢nich nebo jinych finanénich sluZeb nebo v souvislosti s jakymikoli odbornymi
sluZbami poskytovanymi pojisténym at jiZ za Gplatu & nikoli;

(vi) jakékoli skutednosti zndmé pojisténému pfed datem &innosti tohoto ustanoven;

(vii) jakékoli smlouvy ohledné uloZeni, zpracovani nebo dodénf poditadovich dat (vetné dodini jakychkoli
informaci ziskanych z takovych pogitadovych dat) za fiplatu nebo za jakékoli jiné protiplnéni;

b} jakékoli naklady na demontaze vadného vyrobku a montaz v¥robku bezvadného;

¢) povinnost k ndhradé Gjmy vyplyvajici ze vzdjemného ovliviiovani mezi poditatem nebo poéitadovym systémem
treti osoby a poditacem nebo podita¢ovym systémem:

(1) patficim pojisténémau,
(1) za ktery je pojistény odpovédny, nebo
(in) ktery provozuje tieti osoba jménem pojisténého

Montaz a demontaz
Odchylné od clanku 4.20 niZe poskytne pojistitel pojistné plnéni v rozsahu &isté finanéni $kody, tj. ijmy, kteréd nem4
povahu iymy na zdravi nebo vécné skody, (véetné finan¢nich Skod z nich piimo vyplyvajicich),

a ktera vznikla treti osobé v souvislosti s vynaloZenim nikladid na demonta? vadnych virobki dodanych pojisténym,
jejich odstranéni a na opétovnou montaz vyrobki bez vad.

Pojisténi podle tohoto rozdifujiciho ustanoveni viak vedle obecnych vyluk uvedenych v &lanku 4 niZe dale nevztahuje
na:

a) pripady, kdy pojisté&ny sim nebo svym jménem a na svou vlastni odpovédnost instaluje nebo provadi montae
vadnych vyrobki za viTobky bez vad;

b} ndklady spojené s ndkupem vyrobkii bez vad, véetné nakladi na dopravu poskozené strané;

¢) jakékoli vyrobky, pokud jsou soudastf letadel nebo plavidel.

V pripadech, kdy demontaz vadnych vyrobki neni moZn4, ekonomicky ospravedlnitelna ¢i téelna, poskytne
pojistitel pojistné plnéni v rozsahu nakladl vynaloZenych tieti osobou na jiny zplisob napravy vady, neZ je nahrazent
vadnych vyrobkii, maximéalné viak ve vysi, ktera by byla poskytnuta, kdyby k nahrazeni vadnych vyrobki doslo.
JestliZe lze odstranit vadu dodaného virobku v zabudovaném stavu a vimé&na neni nutna, nejsou opatfeni na
odstraneni zavady povaZovana za zpdsob nipravy, na ktery se vztahuje pojidténi podle tohoto ustanoveni.

MoZnost volby ,,claims made

V pojistné smlouvé miZe byt dohodnuto, Ze se pojistén{ sjedndva na principu ,claims made®. V takovém pfipadé se
pojisténi vztahuje pouze na naroky k ndhradé ijmy, které byly poprvé uplatn&ny wii¢i pojisténému béhem pojistné
doby (za okamiik vzniku pojistné udalosti se tedy bude pova¥ovat okamZik uplatnéni tohoto naroku) a pojistiteli

oznameny béhem pojistné doby, resp. do 30 dni od jejiho skonéeni nebo do 30 dnii ode dne, kdy se vzneseni
takoveho naroku dozvédal.

Pro pojisténi sjednané na principu ,claims made"” se uplatni nasledujici podminky:
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a) Retroaktivni datum

Pojisténi se vztahuje vylucné na povinnost pojisténého k nahradé 1ymy zakladajici se na poruseni povinnosti
pojisténého nebo jiné pfisludné pravni skuteénosti, k niz doslo po datu uvedeném v pojistné smiouveé jako

“retroaktivni datum”, a z&roveii pfed uplynutim pojistné doby. Pokud v pojistné smlouvé nenf retroaktivnf
datum uvedeno, za retroaktivni datum se povaZuje datum podatku pojidténi.

b) Dodateéna lhuta

Dodatecna lhita (,discovery period™) znamena obdobi 12 mé&sicli nebo jind doba dohodnuté v pojistné smlouvé
bezprostfedné navazujici po uplynuti pojistné doby, b&hem niZ miZe pojistény za podminek tohoto ustanoveni
a ostatnich podminek upravenych v pojistné smlouvé, resp. téchto pojistnych podminkach, oznamit naroky
uplatnéné vii¢i nému b&hem této lhiity z titulu povinnosti k ndhradé Gjmy zakladajici se na poruSeni povinnosti
pojisténého nebo jiné piislu$né pravni skutecnosti, k ni¥ do$lo pred uplynutim pojistné doby. Pravo
pojistnika roz$ifit pojisténi na dodatednou lhiitu, jak je uvedeno vy3e, musi byt uplatnéno oznamenim

pojistiteli ve lhit& do 10 dnd od uplynuti pojistné doby a je G¢inné aZ v okamzZiku Ghrady dodateéného
pojistného v piné vy3i.

Pojisténi miZe byt prodlouzeno na dobu trvanf dodatedné lhiity podle tohoto ¢lanku pouze v nasledujicich
pfipadech:

(i) pokud pojistitel odmitne obnovit pojistnou smlouvu, na zikladé thrady dodate¢ného pojistného ve vy3i
dohodnuté s pojistitelem; nabidka pojistitele ohledné podminek, limitd pojistného plnéni nebo
pojistného pfi obnoveni smlouvy, které se li$f od pojistné smlouvy, jejiZ pojistna doba kondf, se nepovazuje
za odmitnutt obnoveni pojistné smlouvy;

(ii) pokud pojistnik odmitne obnovit pojistnou smlouvu, na zikladé Ghrady dodate¢ného pojistného ve vysi
dohodnuté s pojistitelem.

Véci prevzaté

Odchylné od &lanku 4.5 niZe poskytne pojistitel pojistné plnéni v rozsahu vécné $kody na majetku, ktery pojistény
opravnéné uZivi, spravuje, skladuje, pfepravuje nebo ho m4 v fadné, poctivé a pravé drzbé& z jiného duvodu za Glelem
plnéni svych smluvnich zivazka tykajicich se tohoto majetku.

- Definice
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Clenem organu se rozumf statutarni organ pojist&éného nebo jeho &len, &len spravni rady nebo dozoréiho orginu
nebo spolefnik pojisténého.

Houbami se rozumi jakékoli typy hub véetné plisni, mykotoxmﬁ spory, vitrusd, vypart a jakykoli jinych latek
produkovanych ¢i vypoustén{ch houbami;

Limitem pojistného pIné&ni se rozumi hornf hranice plnén{ pojistitele uvedena v pojistné smlouvé za kazdou jednn
a vdechny pojistné udilosti z tohoto pojisténi, které nastanou v priibghu kaZdého roku trvani pojistént, pokud neni

v pojistné smlouvé uvedeno jinak, viechny udalosti vyplyvajici ze stejné nebo podobné skutednosti, okolnosti nebo
pti¢iny se povaZujf za jednu pojistnou udalost.

Naklady na odstranéni zneéisténd se rozumf{ pfiméfené naklady vynaloZené s pfedchozim pisemnym souhlasem
pojistitele na prodetteni, zjiSt&ni rozsahu, monitoring, odstranéni, zmensent, neutralizaci nebo zamezeni Sifenf stavu

znec€isténi v rozsahu vyZadovanym pFisluSnymi pravnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostredi; pfedchozi souhlas

pojistitele neni vyzadovan pouze v piipadé bezprostiedniho viZného ohrozeni lidského Zivota nebo Zivotniho
prostiedi;

Naklady a vydaji se rozumi:

\

a) jakékoli ndklady, které je pojistény povinen nahradit t¥etf osobé v souwvislosti s pojistnou udAlosti;

b) naklady privniho zastoupenf vynaloZené s ptedchozim pisemnym souhlasem pojistitele v souvislosti se
zastoupenim v soudnim Fizen{ {(vfetné pfipravného Fizeni v trestnim Hzenf);

¢) niZe uvedend ¢astka, kterou pojistitel poskytne, pokud se bude na jeho Zadost niZe uvedena osoba G&astnit
soudniho Hzeni jako svédek:

(1) statutarni orgdn pojidténého ¢i jeho &len, élen spravni rady ¢i jakéhokoli kontrolniho organu pojisténého
nebo spoleénik pojiSténého 10.000 K& za den

(1) jakykoli zaméstnanec pojisténého 5.000 K& za den

Obéanskym zakonikem se rozumi zakon &islo 89/2012 Sb., obéansky zdkonik.
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Osobnostni djmou se rozumi jakikoli Gyma na pfirozenych pravech odlidna od {ijmy na zdravi, ke které dojde
v disledku nékterého z nize uvedenych jednani:

a) omezenisvobody pohybu & pobytu nebo kiivého obvinéni;

b) neopravnéného vstupu nebo vystéhovani &i jiného obdobného zasahu do soukromd;

¢) pomluvy ¢i nekalosout®Zni jednani v souvislosti s reklamou pojisténého;

d) zneuZitijakykoli reklamnich motivii v reklamé pojisténého;

e) porudeni autorskych prav &i prav na ochranu dusevniho vlastnictvi v souvislosti s reklamou pojisténého,
véetné prav souvisejicim s designem.

V pripadé vice jednani, které vedou ke vzniku osobnostni Qjmy:

a) setato jednani povaZuji za jedno jednéni, s tim, Ze za okamZik vzniku tohoto jednani se povazuje okamzik, kdy
doslo k prvnimu z nich v priibéhu pojistné doby;

b) pojistitel neposkytne pojistné plnéni za jakakoli jednéni, ke kterym doslo pfed poc¢atkem pojistné doby;

c) pojistitel neposkytne pojistné plné€ni za jakakoli jednani, ke kterym do3lo po konci pojistné doby.

Osobnosti Gjmou se viak nerozumi jakékoli Gjmy v souvislosti s ochranou osobnich tdajt (véetné jakychkoltv
nikladid na opravu nebo odstran&ni osobnich 1dajii) ani pokuty &i penale uloZené Utadem na ochranu osobnich udaju

ani jinym obdobnym organem, a to i pokud jsou uloZeny tfeti osobé, ktera uplatni pravo na jejich ndhradu po
pojisténém.

Ostatnimi naklady se rozumi jakékoli naklady a vydaje, které je pojistény povinen uhradit na zakladé iredniho
zasahu a naklady a vydaje vynaloZené s pfedchozim pisemnym souhlasem pojistitele;

Podnikatelskou ¢innosti se rozumfi ¢innost pojisténého uvedena v pojistné smlouvé a déle:
a) {innostis ni souvisejict, spocivaji-li v:

(i) prodeji nebo doddvkich potravin a/nebo napoji zamésmancim {1 jinym osobam;

(ii) zajidtovani sluZeb poZarni ochrany a prvni pomoci pojisténym a Gdrzb& prostor, které pojistény vlastni
nebo opravnéné uZiva;

b) zajidfovani sportovnich a jinych obdobnych spoledenskych aktivit pojisténym, jsou-li primarné uréeny pro
zaméstnance pojisténého.

Pojistitelem se rozumf{ Chubb European Group Ltd, se sidlem Chubb Building 100, Leadenhall Street, Londyn EC3A
3BP, Spojené kralovstvi Velké Britianie a Severniho Irska, jednajici prostfednictvim od&tépného zdvodu zahraniéni
pravnické osoby Chubb European Group Ltd, organizaén{ slozka, se sidlem PobieZni 620/3, 186 00 Praha 8,

identifikaéni Cislo 27893723, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil A, vlozka
57233

Pojisinikem se rozumi osoba, kterd uzaviela pojistnou smlouvu s pojistitelem a je povinna platit pojistné.

Pojistnou dobou se rozumi doba uvedeni v pojistné smlouvé, na kterou je toto pojisténi sjednano nebo kratsi doba,
pokud je toto pojisténi preddasné ukonéeno.

Pojistnym rizikem se rozumi mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti vyvolané pojistn{m nebezpedim.
Pojistnym zajmem se rozumi opravnéna potfeba ochrany pfed nasledky pojistné udalosti.
Pojisténym se rozumi pojistnik nebo jind osoba uvedena v pojistné smlouvé jako pojidtény.

Pojisténym Gzemim se rozumi tizemi uvedené v pojistné smlouvé,

\
Povéfenym zaméstnancem se rozumi souéasny nebo byvaly zaméstnanec pojisténého nebo ¢len jakéhokoli

organu ¢ spolenik pojisténého, ktery je povéfen dohledem nad dodrZovanim predpisii na ochranu Zivotniho
prostfedi a souladem téchto pfedpisi v souvislosti s jakymkoliv majetkem, ktery pojistény vlastni, ma v naymu,
pachtu &1 na zakladé jiného obdobného pravniho titulu;

Pravy souvisejicimi s designem (trade dress) se rozumi prava vztahujici se k designu, vzhledu ¢i zpracovani
vyrobkil a/nebo sluZeb véetné zplisobu jejich prezentace a baleni.

Reklamou se rozumi ozndmeni, tykajici se vyrobki nebo sluZzeb pojisténého, jehoi iifelem je osloveni zikaznikn a

propagace, které je vefejné publikovano nebo jinak zvefejnéno, a to v&etné zvefejnéni pro urditou specifickou oblast
trhu.




3.20 Retroaktivhim datem pro zneéi$téni Zivotniho prosti‘edi se rozumi datumn uvedené v pojistné smlouve.

3.21  Ujmou se rozumi

a) djma na zdravi a vécna §koda v€etné finan&nich 8kod z nich pFimo vyplyvajicich;
b) skodaz omezeniprava;

¢c) osobnostni (Gjma.

3.22 Ujmou na zdravi se rozum{ Gjma na zdravi jakékoli osoby, a to v€etné:

a) smrtl, zranéni a nemocy;
b) dusevnich dtrap, které jakakoliv osoba utrpi v disledku skuteéné nebo hrozici 4jmy na zdravi.

323  UFfednim zdsahem se rozum{ jakykoli zisah uéinény & jakékoli rozhodnuti vydané piisludnym orgdnem vefejne
spravy v souladu s pFisludnymi pravnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostiedi.

124 Skodou z omezeni prava se rozumf jakékoli ruseni & branéni vgkonu prév vyplyvajfcich ze sluZebnosti prava na
vodu, sluZebnosti cesty & v disledku imisi svétla éi vzduchu ve smysiu § 1013 obéanského zakoniku.

3.25  Vécnou $kodou se rozumf znideni, fyzické poskozeni nebo ztrata hmotného majetku.

3.26  Vyrobkem se rozum{ jakykoliv hmotny pfedmét, ktery je prodéan, dod4n, upraven, vytvofen, opraven, je pfedmétem
sluzby, je navrZen, testovan, instalovan nebo zpracovin pojisténym &i jeho jménem, véetné obalu, balenf nebo
oznaceni, ktery neni v drZeni pojisténého v okamziku pojistiné udalosti.

3.27  Zamé&stnancem se rozumi jakakoli osoba v pracovnépravnim poméru s pojisténym. Zaméstnancem se dale

rozumf ni¥e uvedené osoby, za podminky, %e vykonavajici pro pojisténého ginnosti v rimci jeho podnikatelske
éinnosti:

a) agenturni zaméstnanci &i zamé&stnanci jiného zaméstnavatele do¢asné piidéleni pojisténemu;

b) osoby samostatné vidéleéné &inné poskytujici sluzby pro pojiiténého, které jsou obvykle providény v ramci
pracovniho poméru;

¢) stazisti nebo brigadnici pisobici u pojisténého.

3.28  Zneéifténim se rozumi vypudténi, rozsifeni, uvolnéni nebo nik jakékoli pevné, kapalné, plynné nebo tepelné latky,
vietné dfmu, par, sazi, vypari, kyselych nebo zdsaditych latek, chemickych latek, hub, nebezpeénych latek,
nebezpednych materi4ld a odpadnich latek do plidy, nemovitosti nebo stavby, ovzdusi, povrchové nebo spodni vody.

3.20  Osobnimi Yidaji se rozumi:

a) jméno a pfijmeni fyzické osoby, rodné éislo, &islo ob&anského priikazu, pasu, prikazu pojiSténi &i jiné obdobné
identifikadni &islo, 1ékakské zaznamy nebo idaje o zdravotni pé&i, jiné chrinéné idaje o zdravotnim stavu, éisio
fidi¢ského prikazu, &islo kreditnf & debetni karty, adresa, telefonni &islo, e-mailové adresa, &islo bankovniho uctu,
historie pohybd na bankovnim G¢tu nebo piistupova hesla;a

b) jakékoli daléi nevefejné osobni informace podle predpisil upravujicich povinnosti pfi zpracovani csobnich Gdaju;

a to v jakémkoliv formatu a jakékoliv formé, pokud takovy daj umoZiiuje p¥isludnou osobu jednoznaéné identifikovat
¢i konkrténi osobu kontaktovat.

Pro vyloudeni pochybnosti se uvadi, ze osobni idaje nejsou hmotnou véei.

3.30  Obchodnimi tidaji se rozumf jakékoli obchodni informace v jakémkoliv formatu a jakékoliv formé zahrnujict
zejména, nikoli viak vyluéng, abchodni tajemstvi, primyslova prava, patenty, zaznamy, zpravy, navrhy, plany, projekty,
vzorce, formule, procesy, ﬁnanéni% informace, &isla bankovnich t&td, historie pohybi na bankovnim 9étu nebo jejich
piistupova hesla.

Pro vylouteni pochybnostf se uvadi, Zze obchodni tidaje nejsou hmotnou véci.

9.31 Poiitadovym systémem se rozumi jakjkoliv potitaovy hardware, software, firmware, elektronické zatizeni, zafizeni
pro uchovavani dat, nistroj pro tvorbu elektronickych zaloh, sifové zafizeni nebo jakékoliv jejich sougasti, jakoZ 1
jakakoliv souvisejici vstupni a vi'stupni zaFizen{, v&etn& t&ch, ktera maji schopnost byt navzijem spojena
prostfednictvim internetu nebo vnitni sité, nebo téch, ktera jsou propojena prostfednictvim datového uloziste ¢i
jinych zafizeni.

3.32  Malware se rozumi Skodlivé programy, soubory nebo ptikazy, které jsou uréeny k poSkozeni, zniceni ¢i naruseni
osobnich idajt nebo obchodnich tdaji & uZivani software nebo poéditatového systému, nebo ke ztizeni Ci
znemo¥n&ni ptistupu k osobnim vidajtum nebo obchodnim dajiim &i software nebo do pocitatevého systemu,
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véetné zimérné Skodlivych kodi, randsomware, cryptoware, virll, trojskych ko, dervii a logickych nebo €asovych
bomb.

DoS Gtokem se rozumi Gmysiné neopravnéné do¢asné aplné nebo &istetné odepfeni sluZby pocitaéoveho

systému, aniZ by doslo k pozménéni nebo zniéeni poditacového ¢&i telekomunika&niho vybaveni nebo infrastruktury
véetné souvisejicich softwarovych zdroji.

F I e T T o T T I R L IR T R e o i PRI

Toto pojisténi se nevztahuje (a pojistitel neni povinen poskytnout pojistné pinéni) na nize uvedené pripady:

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.7

4.9

4.10

/2018

Umyslné zplisobenti, ze svévole anebo ze $kodolibosti

Jakakoli Gjma zplisobena imysiné, ze svévole anebo ze skodolibosti jednédnim pojistnika, pojisténého nebo
opravnéné osoby nebo z podn&tu kohokoliv z nich jakoukoliv jinou osobou. Pro vylougenf pochybnosti se uvadi, ze 2
tohoto pojisténf jsou vyloudeny téZ nahrady za cenu zvlastni obliby podle § 2969 odst. 2 obéanského zakoniku a za

osobni nestésti podle § 2971 obéanského zakoniku. Toto pojisténi se rovnéZ nevztahuje na naklady a vydaje
v souvislosti s obranou proh jakémukoli imyslnému trestnému €inu.

Radioaktivni kontaminace

a) ionizujicl zafeni a/nebo radioaktivni kontaminace z jaderného paliva nebo jaderného odpadu vzniklého pfi
spalovani jaderného paliva;

b} pisobeni radioaktivnich, toxickych, vybudnych nebo jinych nebezpetnych vlastnosti jakéhokoliv vibudného
jaderného zatizeni nebo jeho jaderné soudasti.

Smluvni povinnost k nahradé ijmy

Povinnost k ndhrad& ajmy pfevzatid smluvné nebo jinak nad ramec stanoveny platnymi pravnimi predpisy, ledaZe by

tato povinnost k ndhradé tjmy nastala (v témZ nebo v&t3im rozsahu) i bez existence takové smlouvy nebo jiného
plfevzeti povinnosti k ndhradé wymy.

Ujma na zdravi zaméstnanci

Povinnost k nahradé jmy na zdravi (zejména pracovnf tirazy a nemoci z povolani) utrpénou zaméstnancem pri
plng&ni pracovnich Gkold pro pojisténého nebo v pfimé souvislosti s nim.

Prevzaté véci

Vé&cna $koda na majetku, ktery pojistény, jeho zistupce nebo zamé&stnanec uzfva, spravuje, skladuje, ptepravuje
nebo ho mé v drzeni z jiného divodu.

Vécna $koda na vyrobeich

Ztrata nebo poskozeni vyrobki nebo jakékoliv naklady, ﬁdaje nebo vraceni kupni ceny poZiadované nebo vznikle
opravou, odstranénim, viménou, stazenim z trhu, likvidaci nebo ztratou pouZitelnosti jakéhokoliv vyrobku, z néhoz
$koda ¢i jina Gjma vyplyva nebo v némzZ vécna Skoda spociva, a ve§keré dalsi naroky z prav z vadného plnéni.

Letecké vyrobky

Povinnost k nidhradé djmy vyplyvajici z virobki védomé dodanych k pouZiti nebo instalaci v jakémkoliv letadle nebo

leteckém nebo kosmickém zafizeni, které by mohly mit dopad na naviga&né letové vlastnosti téchto letadel nebo
zafizeni nebo na jejich bezpecnost.

Pokuty a penale
Povinnost k ndhradé jakékoli uloZené pokuty a penile (véetn& jak¢koli pokut ¢i jinych penéZitych trestl uloZenych

soudem nebo jinym organem ¢innym v trestnim Fizeni) nebo jiné smluvni, spravni nebo trestni sankce nebo jiné platby

represivii nebo preventivni povahy.

Odborné sluzby

Povinnost k nahrad& Gjmy vypl{vajici z poskytnutf & poskytovani jakychkoliv pokynd, rad, poradenstvi, informaci nebo

odbornych sluZeb nebo z neposkytnuti t&chto sluZeb za Gplatu.

Letadla a plavidla

Povinnost k ndhrad& Gjmy v souvislosti s jakymkoli kosmick{m nebo leteckym zafizenim, vzdusnym dopravnim
prostiedkem nebo plavidlem (s vyjimkou ruéné pohénénych plavidel) ¢ jeho provozem nebo z nakladant &i vykladani

nakladu takového vzduiného dopravniho prostfedku nebo plavidla, a to v¢etné jakékoli Skody na takovych dopravnich
prostiedcich i plavidlech.

i0




4.11 Motorova vozidla a jiné dopravni prostredky
Povinnost Kk nahradé @ymy vyplyvajici z ¢i souvisejici s viastnictvim, drzbou, provozem nebo uZivinim jakéhokoliv
motoroveho vozidla, draZniho vozidla, mechanicky pohdn&ného vozidla nebo k nim p¥ipojeného piivésu, u kterého je
v souladu s prisludnymi pravnimi pfedpisy povinné sjednani pojisténf odpovédnosti.

4.12 Znedisténi
Povinnost k nahradé wjmy vyplyvajici z vypusténi, rozsifeni, uvoln&ni nebo iniku dymu, par, sazi, vipard, kyselych
nebo zisaditych latek, toxickych chemickych latek, tekutin nebo plyni, odpadnich latek nebo jinych drazdivych,
zamotujicich nebo znediStyjicich latek do pldy, ovzdusi nebo vodniho toku & plochy; tato vyluka se nevztahuje na

povinnost k ndhradé 4jmy na zdravi a vécené skody, pokud je toto vypusténi, roz$ifeni, uvolnéni nebo Gnik
neocekivané a nahodilé.

4.13 Osobnostni ujma
Povinnost k nahradé osobnosti ajmy souvisejici s & vyplyvajici z:

a) ustniho & pisemného zvetejnéni jakéhokoli materialu éi dokumentii:

(1) pokud ke zveiejnénf takového materidlu & dokumentd, popt. materialu nebo dokumentii obdobného
obsahu, doslo pted zadatkem tohoto pojisténi; a/nebo

(11) o kterém pojistény vi ¢i mohl védét, Ze je nepravdivy;

b) porudeni jakékoli smluvnf povinnostti, s vijimkou zneuZit{ jakychkoli reklamnich motivii vyplyvajicich ze smlouvy;

c) neshody kvality nebo vikonu vyrobkd, produkti &i sluZeb s kvalitou ¢i vikonem propagovanym reklamou;
d) nespravného uvedeni ceny vyrobki, produkti ¢&i sluzeb;

e) Jjakékoli osobnostni Gjmy zplsobené pojisténym, jeho¥ pfedmétem &innosti & podnikani je reklama,
publika¢n{ ¢innost, rozhlasové nebo televizni vysilanf;
f)  jakéhokoli podvodného &i jakéhokoliv jiného imysIného jednéni &i opomenuti;

4.14 Ochrana osobnich idajti a obchodnich idaji
Povinnost k nahradé dymy piimo ¢&i nepfimo souvisejici s & vyplyvajici z jakéhokoliv skuteéného ¢&i idajného:

a) Jednéni & opomenuti pfi shromaZdovéini, uchovavani, pouZivani, zpfistupriovani ¢i jakémkoliv jiném zpracovant
osobnich idaji ¢1 obchodnich vidaji;

b) zmény, zkresleni, ztraty, zni¢enfi, odcizen, zneuZiti, neopravnéného pristupu nebo protipravniho ¢ neopravnéného
zpracovani nebo zverejnéni osobnich tdajtt ¢i obchodnich adaji;

c) ztraty, zni¢eni nebo odcizeni jakéhokoliv poditade, elektronického zafizeni, hardwaru nebo jejich soudasti, které
obsahuji osobni adaje nebo obchodni Gdaje; nebo

d) jakéhokolivjiného poruden{ povinnosti, ¢i pokusu o né&, souvisejiciho s osobnimi daji nebo obchodnimi
adaji.

4.15 Kybernetické riziko
Povinnost k nahradé Gjmy primo ¢i nepfimo souvisejicf s & vyplyvajici z:

e} neopravnéného ptistupu (véetné pfistupu prostfednictvim malwaru) k;
f} pritomnosti malwaru v;

g) Sifenf malwaru prostfednictvim;

h) neopravnéného uZiti;

1) Skodlivého uziti; nebo

j)  Skodlivého zasahu do (veetn&, nikoliv viak vilu&ng, DoS fitoku proti)

jakéhokoliv pocitac¢ového systému:

a) vlastn&ného, provozovaného,fizeného, pronajatého & uZivaného; nebo

b) prodaného, dodaného, upraveného, sestrojeného, opraveného, servisovaného, navrieného, zkoueného,
instalovaného ¢i zpracovaného;

pojisténym, za pojisténého nebo jeho jménem.

4.16 Valka

Povinnost k nahradé Gjmy vyplyvajici pfimo nebo nepiimo z valky, invaze, jednani vnéj$iho nepritele, nepfatelské akce
(at uZ byla valka vyhladena ¢&i nikoliv}, ob&anské valky, vzpoury, revoluce, povstanf{ a nepokojii majicich rozsah povstani
¢1 vojenského uchvaceni moci nebo v jejich diisledku.
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4.17 Azbhest

Povinnost k nahradé 0ymy ve vztahu k jakékoliv 4jmé vyplyvajici iazbestov?ch materiali nebo materidli obsahujicich
azbest nebo se k nim jakkoliv vztahujici.

4.18 Povinneé pojisténi
Povinnost k nahradé Gymy tykajici se pfipadd, ¢innostf nebo majetku, kdy pfisludné pravnf predpisy stanovi (i)
poZadavek, aby byla vzaviena pojistni smlouva s krytim povinnosti pojisténého k nahradé Gjmy (povinné smluvnf
poj)isténi) nebo (ii) stanovi, Ze pojistné kryti povinnosti k ndhradé Gjmy plyne z pfisludnych pravnich pfedpisi, aniZ by
byla uzaviena pojistna smlouva (zdkonné pojistén{); u ¢innosti, majetku nebo pojistnych udilostf, k nimz dojde mimo
uzemi Ceské republiky nebo v misté, kde neplatf &eské pravo, postaluje pro platnost této vyluky to, Ze by platila, pokud
by uvedena &innost byla vykonivana, majetek se nachizel nebo k pojistné udalosti doslo v Ceské republice nebo by bylo

rozhodné &eské pravo nebo pokud by byl jakykoliv jiny pEfsludny aspekt povinnosti k nadhrad& Gjmy spojen s Ceskou
republikou.

4.19 USA a Kanada

V pripadé pojistné udalosti, ktera nastala ve Spojenych statech americkych ¢&i jejich teritoriich nebo v Kanadé &

v ptipadé jakéhokoli Hzeni zahajeného na téchto Gzemich nebo podle pravnich pfedpisi t&chto zem, se toto pojisténi
nevztahuje na:

a) jakékoli sankénf &i exemplarni nahrady Gjmy (punitive damages, exemplary damages);

b) jakékoli dymy vypl{vajict z vypusténi, rozsiteni, uvolnéni nebo niku dymu, par, sazf, vipari, kyselfch nebo
zasaditych latek, toxickych chemickych latek, tekutin nebo plyni, odpadnich litek nebo jinjch draZdivych,
zamofujicich nebo znedistujicich latek do pddy, ovzdusi nebo vodniho toku &i plochy;

c) Jakékol niaklady nebo jina plnéni vyplyvajici z rozhodnutf & pokynu orgdnu vefejné spravy & jiného pHsluseného
organu, na zakladé kterého je pojifté&ny povinen provést testovani, monitoring, &istén{, odstranénfi, detoxikaci
nebo neutralizaci jakykoli kontaminujfcich nebo zned&i$tujicich latek &i jinou obdobnou éinnost.

4.20  Cista finan¥éni $koda

Povinnost k nahradé Gjmy, kterd nema povahu ijmy na zdravi, vécné $kody (véetné financnich $kod z nich
vypl¥vajicich) nebo osobnostni Gjmy ani Gjmy souvisejict se $kodou z omezeni prava.

4.21 Terorismus
Povinnost k nahradé Gymy vzniklé z jakychkoliv teroristickych €ind nebo se k nim jakkoliv vztahujici.

4.22  Probihajici nebo dFive vedeny soudni spor

Pokud je pojiSté€nf sjednidno na principu ,claims made®, pojidtén{ se nevztahuje na povinnost k ndhradé 4jmy uloZenou
na zakladé jakéhokoliv probihajictho nebo dtive vedeného soudniho sporu nebo jiného fizeni (zejména
ob&anskopravniho, trestntho, regulatorntho a spravnfho fzen{ nebo Gfedniho vysetfovani) tykajiciho se pojisténého,
ktere bylo piislu¥nym zplisobem zah4jeno pfede dnem uvedenym v pojistné smlouvé jako ,den zahéjenf probthajictho
nebo dFfve vedeného soudntho sporu” (nebo v ptipadé, Ze tento den neni ve smlouvé vysiovné stanoven, ptede dnem
vzniku pojidténi) nebo fzeni, v jehoZ ramci se tvrdi v zisad¥ stejné skutednosti nebo okolnosti, jako byly tvrzeny v

probihajicim nebo diive vedeném soudnim sporu, nebo okolnosti a skute¢nosti od nich odvozené, a jakidkoli Gjma v
disledku vi3e uvedenych fizeni.

4.23 PFedchozi ozmameni

Pokud je pojisté&ni sjednino na principu ,claims made®, poji$téni se nevztahuje na povinnost k ndhradé€ jmy na
zakladé, v souvislosti nebo v diisledku jakékoliv skuteénosti, okolnosti, jednan{, opomenuti, naroku, protipravniho
jednani nebo jiné zaleZitost, o nichZ bylo pfede dnem nebo v den poéatku pojistné doby této pojistné smlouvy
uéinéno oznameni podle jakékoliv pojistné smlouvy, at jiZ trvajfci nebo ukondené.

5. Obecna ustanoventi :

ARy L v o bt o il el ol el e,

" Ll B R il R T L I Lo L S L A B LEL L I

A. Limit pojistného plnént
Pojistitel poskytne pojistné plnéni za pojistnou dobu maximéiné do vy$e imitu pojisthého pIlnénf uvedeného v

pojistné smlouvé, ktery se aplikuje bez ohledu na pocet pojistnych udalosti, ndrokovanou &astku, pofet pojisténych,
ktefi narok uplatiiujf, nebo okamZik uplatnéni niroki z t&chto pojistnych udalosti.

Nékteré typy pojistného plnéni mohou byt dale omezeny sublimitem uvedenym v pojistné smlouvé, Jakykoliv sublimit
uvedeny v pojistné smlouvé pledstavuje horni hranici pojistného pln&ni za pojistnou dobu ve vztahu k danému typu
pojistného plnénf bez ohledu na polet pojistnych udalosti, narokovanou &astku, polet pojisténych, ktefi narok

uplatiiuji, nebo okamZik uplatnénf naroki z téchto pojistnych udalosti. Jakykoliv sublimit je souéastf celkového limitu
pojistného plnéni uvedeného v pojistné smlouvé a tento limit nezvyluje.
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Neni-li dohodnuto jinak, je vySe zachratiovacich ndkladd omezena na 100 000 K&, resp. 30 % limitu pojistného
/ plnéni v piipadé& zichrany Zivota nebo zdravi osob.

B. Spoluuéast
Spolutidast uvedena v pojistné smlouvé se vztahuje ke kazdé pojistné udalosti. Naklady na spoluiidast nese pojiStény a
pojistitel nenf povinen hradit jakoukoliv 4stku v ramci takové spoluiidasti.

C. Povinnosti pojisténého
Pojistény je povinen:

a) Fadné vyvinout maximalni isili k zajisténi toho, aby nedo$lo k pojistné udalosti, aby nedoslo ke zvysent
pojistného rizika a aby nepfiznivé disledky (4jmy, za néZ by mu vznikla povinnost k nahradé) vyplyvajici nebo
potencialné vyplyvajici z pojistné ud4losti (obecn& nebo p¥imo hrozici nebo jiZ probihajici nebo k niz jiz doslo)
byly v maximalnf moZné mife sniZeny, zejména napravou jakékoliv vady nebo nebezpeéi ph jejim zji5téni a
provedenim takov{ch dodateénych preventivnich opatfeni, jak mohou okolnosti vyZadovat;

b) neporusit povinnosti stanovené piedpisy (pravnimi pfedpisy jakéhokoliv druhu, normami, dal3imi standardy,
jako jsou obecn& pfijimané kodexy, nebo jakymikoliv poZadavky & doporudenimi i¥adi), jejichZ cllem je zabranit
vzniku pojistné udalosti nebo snf%it 4jmu z ni vyplyvajici, jako zejména napfiklad ptedpisy tykajici se ochrany
osob a majetku, poZarnt ochrany a vystavby a technické Gdrzby;

c) zamezit v maximélnim rozsahu, ktery lze pfiméfend poZadovat, poruseni pfedpisi uvedenych v odst. b) svymi
zaméstnanci nebo jakoukoliv jinou osobou, jejiZ jednéni by mohlo byt povaZovano za jednani yménem
pojist&éného, a pedlivé si vybirat své zaméstnance, subdodavatele nebo jakékoliv jiné osoby jednajici jeho
yménem;

d) oznamit pojistiteli bez zbytedného prodleni veSkeré zmény v okolnostech, které by mohly mit dopad na pojistné
riziko anebo na zdvaZnost nasledki pojistné udélosti, zejména viechny zmény ve skutednostech sdélenych
pojistiteli pfi uzavirani nebo zménach smlouvy;

e) dodrZovat viechna uvedena doporudeni a pozadavky pojistitele;

f) umoznit pojistiteli (a jeho pracovnikiim a vefkerym zastupcdm) vstup do prostor pojisténého nebo na
jakékoliv jiné misto, kde je vykonavéna jeho podnikatelska €innost, za iéelem provedeni jejich kontroly,
pfedat mu veskerou obchodni a i¢etnf dokumentaci a dalf zAznamy a umoZnit mu odbér vzorkil; pojistitel
tohoto priva vyuzije zpravidla po ptedchozim souhlasu pojisténého a zplisobem, ktery se nedotkne jeho
bé&Zného podnikani; vikon tohoto prava pojistitele ani jakykoli jeho zjisténf neznamenajf, Ze je majetek
zabezpeden a v souladu s piislusnymi pravnimi pfedpisy;

g) okamzit& sdélit pojistiteli existenci jakékoliv jiné pojistné smlouvy, ktera miZe v budoucnu zpisobit vznik
vicendsobného pojisténi, tj. jakékoliv smlouvy s pojistnym krytim, které se zcela nebo z84sti prekryva s pojistnym
krytim tohoto po)isténi;

h) bez zbyte&ného odkladu v pisemné formé ozndmit pojistiteli zmény doruovaci adresy.

D. Oznamovani Skodnych udalosti
Pojist&ny je povinen oznimit pojistiteli jakoukoli $kodnou udalost, a to véetné jejiho zakladniho popisu (z hlediska
pravdépodobné pritiny a rozsahu), poskozeného, ktery uplatiiuje (v pisemné formé, zahdjenim jakéhokoliv Fizeni nebo
jinak) narok na nadhradu 4jmy nebo v této souvislosti zahajuje jakékoliv jiné fizeni, které se tyka nebo se muze tykat
pojisténého, a to bez zbyteéného odkladu, nicméné nejpozdé&ji do 10 pracovnich dnii ode dne, kdy k této udalost

do$lo. Toto oznameni véetné vSech informaci musi byt zaslano pojistiteli v pisemné formé na adresu pojistitele
uvedenou v pojistné smlouveé.

Pojistény je dale povinen:

a) poskyl;nout pojistitehi jakakoliv vysvétleni poskytnout jakékoliv dostupné informace nezbytné ke zjisténi
okolnosti pojistné udalosti, rozsahu 4ymy, stavu anebo vyhlidkach Jakehokohv hrozictho nebo probihajicitho sporu
a umoznit pojistiteli provést pfisludné Setfent;

4

b) umozZnit pojistiteli kdykoliv ¥idit obranu anebo pravni zastoupeni pojisténého nebo na né dohliZet nebo jeho
jménem vést jednani ohledné uspokojeni narokuy, a plnit pokyny pojistitele uloZené v této souvislosti
pojisténému (napf. véetné toho, aby uznal narok, aby se zamezilo dal¥imu zvySovani nakladi a vidaji obou stran
a Uroki z prodlenf). Pojistitel vSak k vfkonu této &innosti nebo jejimu trvaiému vykonu nenf povinen;

¢) bez predchoziho souhlasu pojistitele:

(i) nepodnikat Zadné kroky, kterymi by uznal svou povinnost k ndhradé Gjmy nebo by uéinil jakoukoliv
skute&nost v této souvislosti nespornou, ani nesdélit po§kozenému nebo mu jinak uéinit znamym, Ze mize
podle platnych pravnich pfedpist s Gspéchem narokovat vy3$i fastku, nez ve skutednosti narokuje;

(i1) neuznat ani nenarovnat jakvkoliv narok;
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d) uplatnit veskeré zakonné opravné prostiedky, které jsou k dispozici jako obrana proti naroku, at uz z oblasti
hmotného prava (zejména vzneseni nAmitky promléeni) nebo fadnych procesnich prostiedki (napfiklad odvolani);
navic je povinen uvédomit pojistitele dostate¢nou dobu pred uplynutim lhiaty k uplatnéni piislu§ného opravného
prostredku, aby mu pojistitel mohl dat pokyn bud’ (i) nepodavat fadny opravny prostfedek nebo (ii) podat
mimotadny procesni opravny prostfedek;

e) Fadné poskytovat pojistiteli veSkerou dal3i soudinnost vietné pfi jednini s poskozenym ohledn2 podminek, za

nichZ je moZné, Ze bude akceptovat poskytnuti pojistného plnéni ve formé jednorazové viplaty misto terminované
nebo dozZivotni platby.

Pokud se pojistény v pribéhu pojistné doby dozvi o jakychkoliv skuteénostech, které by mohly vést ke vzniku
pojistné udalost ve smyslu tohoto pojisténi, a tuto skutednost oznimi pojistiteli, bude takova pozdéjsi pojistna udalost
proti pojisténému pro ddely tohoto pojisténi povaZavano za pojistnou udalost nastalou v pojistné dobé.

Subrogace

Vzniklo-li v souvislosti s hrozici nebo nastalou pojistnoun udalosti pojisténému proti jinému pravo na nadhradu Gjmy
nebo jiné obdobné pravo, pfechazi viplatou pojistného plnéni toto pravo na pojistitele, a to aZ do vy8e ¢astky
pojistného plnéni zaplaceného pojistitelem.

Pojistény je povinen postupovat tak, aby pojistitel mohl viidi jinému uplatnit pravo na ndhradu Gjmy nebo jiné
obdobné pravo, které mu v souvislosti s pojistnou udélosti vzniklo, a za timto ¢elem poskytnout pojistiteli veskeré
potfebné podklady a jinou soudinnost. Pojistény je povinen se zdrZet jakéhokoliv jednan{, které by mohlo pravo

pojistitele na takovou nahradu ohrozit a bez pedchoziho pisemného souhlasu pojistitele se nevzdat takového prava
na nahradu djmy ¢i ji jakkoll narovnat nebo omezit.

Zakaz postoupeni

Jakakoliv prava nebo povinnosti z pojistné smlouvy nemohou byt postoupena na tfeti osobu bez souhlasu pojistitele
v pisemné formé.

Nadpisy

Nadpisy ¢lankd a odstaved jsou v t&chto pojistnych podminkich uvedeny pouze pro prehlednost a nemaji vliv na jejich
vyklad.

Penézité plnéni

Pojistné plnéni bude poskytnuto ve formé& penéZité nihrady, a to i v piipadé, kdy ma byt podle ob&anského
zakoniku (jma nahrazena v jiné forma&.

Podvodné uplatmnéné naroky

Pokud pojistény uvede pii uplatiiovani prava na pojistné pinénf védomé nepravdivé nebo hrubg zkreslené iidaje
tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné ttdaje tykajici se této udalosti zamléi, mé pojistitel v souladu s
prislusnymi pravnimi predpisy pravo pojistné plnéni odmitnout. Pojistnik v takovém piipadé nemé pravo na vraceni
poyistného. Odmitnutim pojistného plnéni toto pojisténf nezanika.

Pojistny zajem
Pojisténi je moZné sjednat, jen pokud existuje a trva pojistny zijem pojistnika.

Pojistil-li pojistnik védomé neexistujici pojistny zajem, ale pojistitel o tom nevédél ani nemohl védét, je pojistna
smlouva neplatna; pojistiteli vak naleZi odmé&na odpovidajici pojistnému a% do doby, kdy se o neplatnosti dozvéd&l.
Pojistnik a pojistény jsou povinni bez zbyteéného odkladu oznamit v pisemné formé pojistiteli zanik pojistného
zajmu. V okamZiku z&niku pojistného zajmu zanika rovnéZ pojisténf; pojistitel mé v3ak pravo na pojistné a% do
doby, kdy se o zaniku pojistného zaymu dozvEdél.

Pojistné riziko ’"

Pojistnik nesmi bez souhlasu pojistitele uinit nic, co zvy3uje pojistné riziko, ani to jinému dovolit. Pojistnik a
pojistény je povinen bez zbytedného odkladu oznamit pojistiteli v pisemné form& zménu nebo zanik pojistného
rizika, ke kterému doslo v prib&hu pojistné doby.

Pokud se v pojistné dobé pojistné riziko zvysi, vznika pojistiteli pravo navrhnout zménu pojistné smlouvy nebo
pojistnou smlouvu vypovédét v souladu s pfisludnymi ustanovenimi zikona. SniZi-li se podstatné pojistné riziko v

pojistne dobé, sniZf pojistitel pojistné Gmérné ke sniZeni pojistného rizika s G&innosti ode dne, kdy se o tomto
snizeni dozvédél.

Pojistha doba a zanik pojisténi
Pojistna smlouva se sjedndvi na dobu urditou s pojistnou dobou uvedenou v pojistné smlouve.
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Pojisténi zanika v pripadech a za podminek uvedenych v obéanském zakoniku, zeyména:

(1) uplynutim pojistné doby;

(ii) uplynutim posledniho dne lhiity stanovené v upomince pojistitele k zaplaceni pojistného pojistnikem;
(iii) dohodou pojistmika a pojistitele;

(iv) vypovédi pojilténi do 2 mésicl ode dne uzavieni pojistné smlouvy s esmidenni vypovédni dobou;

(v) vypovédi do 3 mésicii ode dne dorudeni oznimen vzniku pojistné udalosti pojistiteli s mésiéni vypovédni dobou;
a

(1) odstoupenim.

Pojistne

Neni-li v pojistné smlouvé stanoveno jinak, je pojistné jednorazové. Pojistné je splatné ve thit€ uvedené v pojistné
smlouvd. Pojistné se povaZuje za zaplacené dnem pfipsani na iet pojistitele uvedeny v pojistné smlouvé nebo (pokud
v pojistné smlouve takovy (et uveden nenf) na jiny Gdet za tim Géelem fadné sdéleny pojistnikovi. V pfipadé
prodlenf se zaplacenim pojistného se toto pojisténi nepferusuje.

Rozhodné pravo a FeSeni sport

Toto pojisténi se Fidi éeskym pravem a jak{koliv spor z n&j vyplyvajici nebo s nim souvisejici bude piedloZen k
rozhodnut{ p¥islusnému soudu v Ceské republice.

Pisemna forma a zmény pojistné smiouvy

Pojistna smlouva a ostatnf jednani tykajici se tohoto pojisténi, véetné dohody o zméné pojistné smlouvy nebo jejiho
ukondeni, musi mit pisemnou formu.

Dorudovani

Pojistnik a pojitény jsou povinni bez zbyteéného odkladu v pisemné formé& oznimit pojistiteli zménu sveé
dorudovaci adresy.

Pravn{ jednani a ozndmen{ podle pojistné smlouvy budou doruéovéana na adresu piislu$né strany uvedenou v pojistné
smlouvé nebo jinak sd&lenou odesilateli v pisemné formé&. Adresat je povinen zajistit, aby fadné& adresované jednani ¢1
oznimen( piijal do té pracovnich dni po prvnim pokusu o jeho dorudeni. Pokud adresat zmafil dojiti zasilky (napf.
neoznamenim zmény své dorucovaci adresy), povaZuje se takové zisilka za doruc¢enou adresétovi treti pracovni den po

dni jejiho odeslani (nebo patnacty den po dni jejfho odeslani v pfipadé dorudovaci adresy mimo tizemf Ceské
republiky).

Oddélitelnost

Jakakoliv informace sdélen4 pojistiteli kterymkoli z poji$ténych nema vliv na toto pojisténi nebo pravo na pojistné
plnéni & jeho vy&i tykajici se jiného pojisténého.

Pouze Gidaje uvedené v dotazniku a jakékoliv dal3i komunikaci pfed uzavienim pojistné smlouvy a védomost
pojisténého mize byt prititdna pojistnikovi pro Géely uréeni, zda bude za Gjmu, ktera se tyka tohoto pojisténého,
poskytnuto pojistné pinéni.

Vylouéeni néktervch zakonnych ustanoveni
Na pravnf vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouiiji ustanoveni o ptijeti nabidky s dodatkem nebo
odchylkou dle § 1740 odst. 3 obéanského zakoniku.

Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem se nepouZije ustanoveni § 1743 obéanského zakoniku o
pozdnim pfijetf nabidky ve formé {istntho vyrozuméni o takovém pfijeti ¢i chovani se ve shodé s nabidkou.

Na pravni vztahy mezi pojistitelem a pojistnikem, ktery je podnikatelem, se nepouiiji ustanoveni § 1799 a § 1800
obc¢anského zakoniku o smlouvach uzaviranych adheznim zpisobem.

Sankce proti pojistiteli

Chubb European Group Limited je dcefinou spoleénosti spoleénosti sidlici ve Spojenych statech americkych a Chubb
Limited {spolefnosti kétované na burze NYSE) a je soudisti skupiny Chubb Group. V disledku toho podleha Chubb
European Group Limited né¢kterym pravnim pfedpisiim USA (vedle legislativy EU, OSN a pravnich pfedpist dané
zemé), jeZ mu mohou zabranit v poskytnuti pojistného plnéni nékterym subjektdm ¢&i v pojisténi urditych typid innosti
souvisejicich s nékterymi zemémi jako je Iran, Syrie, Severni Korea, Severni Sidan, Kuba a Krym.

Osobni tidaje

Pojistitel poufiva osobni (daje, poskytnuté pojistnikem pojiStovné [nebo pfipadné pojistovacimu makléi
pojistnika), za idelem vypracovani a spravy pojistnych smluv, v€etné vedkerych naroku z nich vyplyvajicich.
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Tyto informace zahrnujif zdkladnf kontaktni daje, jako jsou jména, adresy a éislo pojistné smlouvy pojisténych, ale
mohou obsahovat i podrobnéjsi informace o pojisténych (napfiklad jejich vk, zdravotni stav, podrobnosti o majetku,
historie pohled4vek), pokud je to relevantni pro riziko, které pojistitel pojistuje, sluzby, které pojistitel poskytuje,
nebo na narok, kterv pojistnik nebo pojisténi oznamuji.

Pojistitel je souddsti globalni skupiny a osobni informace o pojisténych mohou byt sdileny se spole€nostmi
sdruZenymi ve skupiné v jinych zemich, jak je dohodnuto v rimei poskytovani pojistného kryti dle pojistné smlouvy
nebo pro zpracovan{ informaci o pojisténych. Pojistitel také vyuziva fadu divéryhodnych poskytovatell sluZeb, ktefi
budou mit pHstup k osobnfm Adajiim pojisténgch v souladu s pokyny a kontrolou pojistitele.

Pojisténi maji fadu prav ve vztahu k jejich osobnim tdajim, véetné prav na pfistup a za urcitych okolnosti pravo na
jejich vymazani.

Tato ¢4st ve zkratce pfedstavuje vysvétlent toho, jak pouZivame osobni informace. Pro vice informaci pojistite] dirazné
doporuduje, aby si pojistnik a pojisténi predetli detailni a pfehledny dokument ohledné zasad ochrany osobnich
idaji, ktery je k dispozici zde: https://www2.chubb.com/cz-cz/privacy.aspx. Pojistnik a pojisténi mohou kdykoh
pozddat o kopii Zisad ochrany osobnich (daji v titéné podobé, a to kontaktovinim pojistitele na adrese
dataprotectionoffice.europe@chubb.com. |

Re3eni stiznost

V pFipadé jakychkoli stiZnosti ¢ dotazd tykajicich se tohoto pojisténi, kontaktujte prosim pojistovaciho
zprostiedkovatele, jehoZ prostfednictvim byla pojistnd smlouva uzaviena nebo miiZete kontaktovat pfimo pojistitele
na adrese uvedené v pojistné smiouvé.

V piipadé nespokojenosti se miiZete obratit rovn&% na orgin dohledu, kterym je Ceska nirodni banka. Adresa Ceské
narodn{ banky je:

Ceska narodni banka
Na Piikopée 28
115 03 Praha 1
tel.: +420 224 411111
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Kontaktujte nas

ity alibul Ml Sl Sy A s

Chubb European Group Limited, organiza¢ni sloZzka
PobfeZni 620/3

186 00 Praha 8
Czech Republic

T +420 222 351 251
F +420 222 351 261
info.czech@chubh.com

O Chubb

Chubb je nejvétsi svétova vetejné obchodovana pojidfovaci spolenost v oblasti neZivotniho pojisténi. Chubb provozuje_
pojidfovaci &innost v 54 zemich svéta. Komerénfm subjektim i jednotlivedm poskytuje pojisténi majetku, odpovédnosti iirazu a
dale doplitkové zdravotni pojistén, zajisténi a Zivotni pojidténi pro rizné typy klienti.

Jako#to poji¥tovna s primarnim zamé¥enim na (ipis rizika, posuzujume, pfijimame a spravujeme tato rizika s pochOpeni.m a
disciplinou. Skody spravujeme a vyplacime spravedlivé a v&as. Spojujeme preciznost femesiného zpracovani s desitkami let

zkugenosti s vymyslenim a poskytovanim toho nejlepitho pojist&ni a sluZeb pro potteby jednotlived, rodina podniki vSech
velikosti.

Chubb se odli$uje svou rozs&hlou nabidkou sluZeb, rozsdhlymi moznostmi distribuce, mimofadnou finanéni silou, vyjimeénosti v
oblasti tvorby pojistnfch smluv, nadstandardnim fedenim pojistnych udalost{ a mistnich operaci z globalniho hlediska.
Spoletnost slouZi nadnarodnim korporacim, malym a stfedn& velkym podnikiim s pojiténim majetku a odpovédnosti, a s |
rizikovym inZenyrstvima osobim s vysokou hodnotou majetku a s urditymi aktivy, které cht&ji ochranit; osobam, které chtéji
uzavEit ¥ivotn{ poji¥téni, pojisténi pro piipad tirazu, dodatkové zdravotni pojiiténi, majitelim nemovitosti, automobili: a jinych
specidlnich pfedm#ti pojistného krytf; spoleénostem a zdjmovym skupindm poskytujicim nebo nabizejicim svim zaméstnancim
¢ &lentim programy trazového a zdravotniho pojidténi a %ivotni pojisténi; a pojistitelim usilyjicim o zajistén{ pojistného kryti.

Klitové spole€nosti sdruZené pod znatkou Chubb si udrZuji stabilnf finanéni zajidténi s ratingem AA od Standard & Poor’s a A++

od A.M. Best. Chubb Limited, matefska spoleénost Chubb, je zalistovina na Newyorské burze (NYSE: CB) a je soud4asti indexu
S&P 500.

Chubb mé registrované sidlo v Curychu, New Yorku, Londyné a jinych mistech, a zamé&stnava pfibliZn& 31,000 lidi z celeho
svéta,

Chubb. Insured.

Chubb European Group Limited, organizadni sloZka, se sidlem PobfeZni 620/3, 186 0o Praha 8, identifikainf &islo 278 93 723, zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném
Mastskym soudem v Praze, oddil A, vioZka 57233, odStEpny zivod zahrani®ni pravnické osoby Chubb European Group lem[.ed. se sidlem Chpbb B_u:]dmg, 100 Leadenhall
Street, Londym EC3A 3BP, Velks Britinie, registraéni ¢islo 01112892, opravnéné k podnikani a regalovane Prudenua}l Regulation Authority a Financial Conduct Authonty ve
Velké Britsnii. Orginein dohledu pro vikon &innosti v Ceské republice je Ceskd nérodni banka; tato regulace mile byt odli¥ni od prava Velké Britinie.

1/2018
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/ Vypis

z obchodniho rejstriku, vedeného
Méstskym soudem v Praze
oddil B, vlozka 758

Datum vzniku a zapisu:
23. kvétna 1991
Spisova znacka:

B 758 vedena u Méstského soudu v Praze

Obchodni firma:
Metrostav a.S.

Sidlo:

KozZeluzska 2450/4, Liben, 180 00 Praha 8
Identifikacni Cislo:

000 14 915

Pravni forma:
Akciova spolecnost

Predmét podnikani:

vykon zemémeéftickych Cinnosti

izolatérstvi -

¢innosti provadéné hornickym zplsobem

hornicka cinnost

poskytovani sluZeb v oblasti bezpelnosti a ochrany zdravi pri praci

Montaz, opravy, revize a zkousky zdvihacich zarizeni

Opravy ostatnich dopravnich prostiedkd a pracovnich strojt

Opravy silnicnich vozidel

Klempifstvi a oprava karoserii

Vyroba, instalace, opravy elektrickych stroju a ptistroju, elektronickych a telekomunikaénich
zarizeni

Vodoinstalaterstvi, topenarstvi

Provadeni staveb, jejich zmén a odstrafiovani

Projektova Cinnost ve vystavbé

Montaz, opravy, revize a zkousky plynovych zafizeni a pinéni nadob plyny
Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v prilohach 1 az 3 zivnostenského zakona
zednictvi N

technicko-organizaéni ¢innost v oblasti pozarni ochrany

Cinnost G¢etnich poradcil, vedeni G&etnictvi, vedeni dafiové evidence

montaz, opravy, revize a zkousSky elektrickych zarizeni
restaurovani dél z oboru vytvarnych umeéni, ktera nejsou kulturnimi pamatkami nebo jejich
castmi, ale jsou uloZena ve sbirkach muzei a galerii nebo se jedna o predméty kulturni hodnoty

Silnicni motorova doprava - nakladni provozovana vozidly nebo jizdnimi soupravami o nejvetsi
povolené hmotnosti presahujici 3,5 tuny, jsou-li urceny k preprave zvirat nebo véci, - nakladni
provozovana vozidly nebo jizdnimi soupravami o nejvétsi povoleneé hmotnosti nepresahujici 3,5
tuny, jsou-li urCeny k prepravé zvirat nebo véci, - osobni provozovana vozidly uréenymi pro
prepravu nejvyse 9 osob vcetné ridice

w YWae W

¢innost hlavniho dulniho méfice

podnikani v oblasti nakladani s nebezpecnymi odpady
montaz, opravy, revize a zkousky tlakovych zafizeni a naddob na plyny

bisisiniuisiejuiilie

https://or.justice.cz/ias/ul/rejstrik-firma.vysledky?subjektid=415404&typ=PLATNY 13/06/2018
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distribuce pohonnych hmot

Geologicke prace

\;L‘:"

Page 2 of¥

Nakup, prodej, ni¢eni a znedkodiovani pyrotechnickych vyrobkd kategorie P2, T2 a F4 a

provadéni ohnostrojnych praci

Nakup a prodej vybusnin a provadéni trhacich praci
Statutarni organ - predstavenstvo:
¢len predstavenstva:
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Zpisob jednani:

Za spolecnost jedna navenek ve vSech zalezitostech tykajicich se spoleénosti a spole¢nost ve

vsech zalezitostech zavazuje pfedstavenstv

0, a to vzdy dva clenove predstavenstva spolecné.

Dozorci rada:
mistopredseda dozorci rady:

nttps://or.justice.cz/1as/ui/rejstrik-firma.vysledky?subjektld=415404&typ=PLATNY
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Akcie:
7 906 668 ks akcie na jméno v zaknihované podobé ve jmenovité hodnoté 100,- KC

Zakladni kapital:
790 666 800,- KC
Splaceno: 100%

Ostatni skutecénosti:
Zpusob zaloZeni:
Zakladateisky plan ministerstva vystavby a stavebnictvi

Ceské republiky ze dne 21. prosince 1990 jako nastupce
statniho podniku Metrostav Praha

Povoluje zapis novych stanov a.s. ze dne 2591992
splaceno 100 % zakladniho jmeéni

Na spolenost Metrostav a.s. coby nastupnickou pravnickou osobu preslo preshranicni fazi
slouenim jméni zanikajici pravnické osoby Metrostav SK a.s., IC: 35721278, se sidlem
Slovenska republika, Bratislava 26, Miynské Nivy 68, PSC 824 77, zapsané v obchodnim
rejstriku vedeném Okresnym stidom Bratislava I v oddilu Sa, vioZce Cislo 1439/B. Pravni ucinky
preshrani¢ni flze slouc¢enim nastaly pro obé zucastnéné spolecnosti dnem zapisu preshranicni
fuze do obchodniho rejstriku vedeného Méstskym soudem v Praze v oddilu B, viozce Cislo 758.

Polet &lent statutarniho orgdnu: 7 |

https://or.justice.cz/ias/ui/rejstrik-firma.vysledky?subijektld=415404&typ=PLATNY 13/06/2018
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Obchodni korporace se podrfidila zékonu jako celku postUpefﬁ poale § 777 odst. 5 zakona C.
90/2012 Sb., o obchodnich spoleé¢nostech a druzstvech.

Tento vypis je neprodejny a byl poFizen na Internetu (http://www.justice.cz).
Dne: 13.6.2018 12:13

Udaje platné ke dni 13.6.2018 02:34
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Vypis

z obchodntho rejstriku, vedeného
Mestskym soudem v Praze
oddil B, viozka 758

Datum vzniku a zapisu:
23. kvetna 1991

Spisova znacka:
B 758 vedena u Méstského soudu v Praze

Obchodni firma:
Metrostav a.s. \

Sidlo:

Kozeluzska 2450/4, Liben, 180 00 Praha 8
Identifikacni cislo:

000 14 915

Pravni forma:
Akciova spolecnost

Predmeét podnikani:

vykon zemémerickych cinnosti

izolatérstvi |

¢innosti provadéné hornickym zpusobem a
hornicka c¢innost

poskytovani sluzeb v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi pri praci
Montaz, opravy, revize a zkousky zdvihacich zarizeni

Opravy ostatnich dopravnich prostiredkld a pracovnich stroju

Opravy silni¢nich vozidel

Klempirstvi a oprava karoserii

Vyroba, instalace, opravy elektrickych stroju a pfistrojt, elektronickych a telekomunikacnich
zarizeni

Vodoinstalaterstvi, topenarstvi

Provadéni staveb, jejich zmén a odstranovani

Projektova Cinnost ve vystavbé |

Montdz, opravy, revize a zkousky plynovych zafizeni a pinéni nadob plyny
Vyroba, obchod a sluzby neuvedené v prilohach 1 az 3 zivhostenskeho zakona
zednictvi

technicko-organizaéni ¢innost v oblasti pozarni ochrany

Cinnost G¢etnich poradcl, vedeni G&etnictvi, vedeni dafiové evidence

montaz, opravy, revize a zkousky elektrickych zarizeni

restaurovani dél z oboru vytvarnych umeéni, ktera nejsou kulturnimi pamatkami nebo jejich
¢astmi, ale jsou uloZena ve sbhirkach muzei a galerii nebo se jedna o predmety kulturni hodnoty
Silniéni motorova doprava - nakladni provozovand vozidly nebo jizdnimi soupravami o nejvetsi
povolené hmotnosti prfesahujici 3,5 tuny, jsou-li uréeny k prepravé zvitat nebo véci, - nakladni
provozovana vozidly nebo jizdnimi soupravami o nejvétsi povolené hmotnosti nepresahujici 3,5
tuny, jsou-li uréeny k prepravé zvirat nebo véci, - osobni provozovana vozidly urcenymi pro
pFepravu nejvyse 9 osob véetné ridice

Cinnost hlavniho dulniho méfite
podnikani v oblasti nakladani s nebezpeCnymi odpady

montaz, opravy, revize a zkousky tlakovych zafizeni a nadob na plyny

https://or.justice.cz/ias/ui/rejstrik-firma.vysledky?subjektld=415404&typ=PLATNY 13/06/2018
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distribuce pohonnych hmot
Geologicke prace

Nakup, prodej, niceni a znesSkodnovani pyrotechnickych v?rob_kﬁ kategorie P?., T2 a F4 a
provadéni ohnostrojnych praci
Nakup a prodej vybusnin a provadéni trhacich praci
Statutarni organ - predstavenstvo:
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ZpUsob jednani:
Za spolecnost jedna navenek ve vSech zalezitostech tykajicich se spolednosti a spole¢nost ve
vsech zalezitostech zavazuje pfedstavenstvo, a to vidy dva Clenové predstavenstva spolecné.
Dozorci rada:

mistopredseda dozordi rady:
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Akcie:
7 906 668 ks akcie na jméno v zaknihované podobé ve jmenovité hodnoté 100,- KC

Zakladni kapital:
790 666 800,- KC
Splaceno: 100%

Ostatni skutecnosti:

Zpusob zaloZeni:

Zakladatelsky plan ministerstva vystavby a stavebnictvi
Ceské republiky ze dne 21. prosince 1990 jako nastupce
statniho podniku Metrostav Praha

Povoluje zapis novych stanov a.s. ze dne 25.9.1992.
splaceno 100 % zakladniho jmeéni

Na spolecnost Metrostav a.s. coby nastupnickou pravnickou osobu preslo preshranicni fazi
sloucenim jméni zanikajici pravnické osoby Metrostav SK a.s., IC: 35721278, se sidlem
Slovenska republika, Bratislava 26, Mlynské Nivy 68, PSC 824 77, zapsané v obchodnim
rejstriku vedeném Okresnym stidom Bratislava I v oddilu Sa, vloZce Cisio 1439/B. Pravni 0cinky
preshranicni fize slou¢enim nastaly pro obé zicastnéné spole¢nosti dnem zapisu preshranicni
fize do obchodniho rejstfiku vedeného Méstskym soudem v Praze v oddilu B, vlozce Cislo 758.

Pocet &lenu statutdrniho organu: 7
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n
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Obchodni korporace se podridila zakonu jako celku postupem podle § 777 odst. 5 zakona ¢.
90/2012 Sb., o obchodnich spolecnostech a druzstvech.

Tento vypis je neprodejny a byl porizen na Internetu (http://www.justice.cz).
Dne: 13.6.2018 12:13

Udaje platné ke dni 13.6.2018 02:34
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